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ค�ำน�ำ

	 ส�ำนักประวัติศาสตร์กระทรวงกลาโหม (Historical Service of 
the Defense Ministry: HSD, ฝรั่งเศส the Service Historique de le 
Defense) เป็นที่เก็บรักษาข้อมูลของกระทรวงการสงครามและทหารเรือ
ฝรัง่เศส มรีายละเอยีดเกีย่วกบันายทหารฝรัง่เศสท่ีเป็นผูบ้งัคบับญัชาหน่วย
ในปี ค.ศ.๑๘๙๓ รายงานจากผูบ้ญัชาการทหารอนิโดจีนท่ีมไีปถึงกระทรวง
การสงครามและจนถงึสงครามโลกครัง้ที ่๑ ประวตัขิองหน่วยทหารทีส่่งไป
ประจ�ำการในตะวันออกไกล และรายงานการติดต่อทางการปกครอง ท�ำให้
ได้เห็นปัญหาการป้องกนัอาณานคิมอนิโดจนีทีอ่ยูโ่ดดเด่ียวท่ามกลางคูแ่ข่ง
ตะวนัตกได้ชัดขึน้ บางรายงานระบุประวตัทิีน่่าสนใจของบรรดานายทหาร
และเจ้าหน้าที่อาณานิคมฝรั่งเศสท่ีมีบทบาทส�ำคัญในวิกฤต ค.ศ.๑๘๙๓ 
จนถึง ค.ศ.๑๙๐๔ ที่ฝรั่งเศสถอนตัวจากปากน�้ำจันทบุรี

	 เรื่องเกี่ยวกับวิกฤตฝรั่งเศส-สยาม ๑๘๙๓ (ร.ศ.๑๑๒) การบุกฝ่า
เข้ามาในแม่น�ำ้เจ้าพระยาของเรอืปืนฝรัง่เศสภายใต้การยงิของสยาม จนถึง
สนธสิญัญาเดอืนตลุาคม ๑๘๙๓ ทีส่ยามต้องสละสทิธิเ์หนอืดนิแดนฝ่ังซ้าย
ของแม่น�ำ้โขงไปให้กบัฝรัง่เศสนัน้เป็นทีร่บัรูท้ัว่ไป แต่ไม่ใคร่มกีารเขียนเร่ือง
การปฏบิตักิารทางบกระหว่างกองทัพของฝรัง่เศสกบัก�ำลงัของสยามบรเิวณ
น�ำ้ตกโคน บรเิวณรอยต่อระหว่างลาว-กมัพชูา ทีอ่ยูเ่หนือน�ำ้สตึง-เตรง ข้ึนไป 

นโยบายและการด�ำเนินการของกองทัพฝรั่งเศส

ต่อสยามในช่วงปี ค.ศ.๑๘๙๓ - ๑๙๐๕
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หรือฉากการส่งก�ำลังเข้ายึดป้อมปากน�้ำจันทบุรีไว้จนถึงปี ๑๙๐๕ เร่ืองท่ี
ไม่มีคนบอกเล่าเหล่านี้ นอกจากจะส�ำคัญต่อประวัติศาสตร์ของสยามแล้ว 
ยังสะท้อนแก่นหลักนิยมการยึดอาณานิคมของฝรั่งเศส ที่น�ำแนวปฏิบัติ
มาจากการยึดดินแดนและปราบปรามการลุกฮือที่ตังเกี๋ยมาปรับใช้ใน
จกัรวรรดฝิรัง่เศส ประกอบด้วย การใช้ก�ำลงัรบพืน้เมอืง การผสานการเมอืง
กบัการทหาร การให้อ�ำนาจฝ่ายพลเรอืนอยูเ่หนอืฝ่าย ในการขยายและดูแล
อาณานิคม

	 บทความน้ี น�ำเสนอต่อผู้อ่านว่าฝ่ายอินโดจีนฝร่ังเศสในฐานะท่ี
เป็นผูป้กครองดแูลอาณานคิมโพ้นทะเลได้มองการปฏิรปูประเทศของสยาม
อย่างไร ผูเ้รยีบเรยีงน�ำบทความต้นทางมาปรบัปรงุเนือ้หาและเพิม่รายละเอยีด
บางประการโดยรกัษาสาระส�ำคญัไว้ทัง้หมด และท�ำให้เหน็ภาพชดัเจนขึน้
ด้วยการเน้นทีก่ลไกและเครือ่งมอืส�ำคญั บุคคลท่ีมบีทบาทส�ำคญั ภมูปิระเทศ
ส�ำคัญ การสู้รบและการปฏิบัติการครั้งส�ำคัญ ประเด็นการตกลงใจเชิง
นโยบายที่ส�ำคัญในการปรับปรุงการบริหารจัดการของข้าหลวงใหญ่ ซึ่งมี
ส่วนอย่างส�ำคญัต่อการทีอ่นิโดจนีมพีลงัเพยีงพอในการรกุเข้ามาเอาชนะสยาม 
รวมถงึการจดัท�ำรายงานประเมนิสถานการณ์ในเชงิยทุธศาสตร์จากมมุมอง
ฝรัง่เศสต่อสยาม ญีปุ่่น และจนี และวเิคราะห์อนาคตในระยะยาวของดนิแดน
อาณานคิมอนิโดจีนฝรัง่เศส ผูที้ส่นใจต้นฉบับภาษาองักฤษทีแ่ปลจากภาษา
ฝรั่งเศสอาจย้อนกลับไปดูได้ตามที่ระบุไว้ตามที่มาของบทความนี้ 

กลไก บุคคล และภูมิประเทศส�ำคัญ

	 French Chamber of Deputies ในห้วงปี ค.ศ.๑๘๗๕-๑๙๔๐ 
ยุคสาธารณะรัฐที่ ๓ เป็นฝ่ายนิติบัญญัติของรัฐสภาฝรั่งเศส ได้มาจากการ
เลอืกตัง้ เมือ่รวมกบัวฒิุสภาจะเรียกว่า สมชัชาแห่งชาต ิ(องักฤษ: National 
Assembly, ฝรั่งเศส:   Assemblee nationale) ท�ำหน้าที่เลือกตั้ง
ประธานาธิบดีแห่งสาธารณะรัฐฝรั่งเศส 
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	 หน่วยส�ำรวจดนิแดนลุม่น�ำ้โขงตอนบน (Upper Mekhong expedition) 
หน่วยที่ข้าหลวงใหญ่อินโดจีนฝรั่งเศสจัดต้ังขึ้น เพ่ือเป็นเคร่ืองมือในการ
ด�ำเนินนโยบายอ้างสิทธิ์เหนือดินแดนฝั่งตะวันออกของแม่น�้ำโขงตอนบน 
(Upper Mekhong) แต่ละหน่วยจะอยูภ่ายใต้การก�ำกบัดูแลของเจ้าหน้าที่
อาณานิคม ปกติมีนายทหารยศร้อยเอกเป็นผู้บังคับบัญชาก�ำลังทหาร
ประมาณ ๑๐๐ นาย

	 Linh-co๑  กองก�ำลงักึง่ทหารทีจ่ดัตัง้โดย พอล เบร์ิท (Paul Bert) 
ในปี ค.ศ.๑๘๘๖ และต่อมาถูกปฏิรูปปรับเปลี่ยนเป็น “ต�ำรวจชุมชน” 
ตามค�ำสัง่ข้าหลวงใหญ่เมือ่วนัที ่๑๙ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๘๘ โดยพอล เบร์ิท 
ก�ำหนดว่าก�ำลงักึง่ทหารควรน้ี รวมถงึส่วนแยกในบงัคบับญัชาของจ่าพืน้เมอืง 
(Phoquam) และอีก ๒๔ กองร้อย แบ่งมอบให้กับข้าหลวงจังหวัด หรือ
รองข้าหลวงจงัหวดั บังคับบัญชาโดยร้อยโทชาวฝรัง่เศส นายทหารช�ำนาญ
การ (warrant officer) และชั้นประทวน ๔ นาย นายทหารสัญญาบัตร
และนายทหารประทวนฝรั่งเศสจัดเป็นกลุ่มพิเศษ แต่มีสิทธิที่จะเลื่อน
ต�ำแหน่งได้ ทหารพื้นเมืองสรรหาจากหมู่บ้านตามกฎหมายของอันนัม 
โดยให้ผูใ้หญ่บ้านจดัสรรมาตามจ�ำนวนทีข่ึน้ทะเบยีนไว้ และเพือ่ตดัข้อกงัวล
ของกองทัพว่ากองก�ำลังพื้นเมืองจะกลายเป็นกองทัพคู่ขนาน ในเดือน
กนัยายน ค.ศ.๑๘๘๗ จงึมข้ีอก�ำหนดว่า “เป็นต�ำแหน่งในภารกจิทีไ่ม่เหมาะ
กับกองทัพโพ้นทะเลไม่ได้รับรู้โดยทั่วไป เพื่อความเข้มแข็งในงานต�ำรวจ
และการปกครอง นี่เป็นก�ำลังต�ำรวจ” และมีค�ำสั่งเมื่อวันที่ ๑๙ กรกฎาคม 
ค.ศ.๑๘๘๘ เปลีย่นผูบั้งคบัหมวดยศร้อยโทให้เป็นสารวัตร และเปลีย่นนายทหาร
ชัน้ประทวนเป็นนายดาบต�ำรวจ (gardes principaux) หน่วยต�ำรวจชมุชน
แบ่งก�ำลงัฐานละ ๒๕,๕๐ หรอื ๑๒๕ นาย และมตี�ำรวจชัน้นายดาบต�ำรวจ 
๑,๒ หรือ ๕ นาย ท�ำหน้าท่ีเจ้าพนักงาน แต่ละท้องที่มีสารวัตร ๑ นาย 
ท�ำหน้าทีต่รวจตราระเบียบวนิยัและการปฏิบัตหิน้าทีอ่ย่างถูกต้องในแต่ละฐาน 
โดยตรวจสอบอย่างน้อยเดือนละครั้ง
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	 ข้าหลวงใหญ่ลาเนซซอง (Jean Marie Antoine de Lanessan) เป็นอดตี
แพทย์ทหารเรือ และสมาชิกสภาบัญญัตินครปารีส (Paris deputy) ได้รับ
แต่งตัง้เป็นข้าหลวงใหญ่ปกครองอินโดจนี เขามีบทบาทอย่างสูงในการแก้ปัญหา
การบรหิารอนิโดจนีและน�ำพารฐับาลอนิโดจนีรอดพ้นจากภาวะขาดแคลน 
ปรับปรุงระเบียบงานบริหารราชการทั้งฝ่ายพลเรือนและทหาร และออก
นโยบายทีน่�ำไปสูข่ยายอ�ำนาจของฝรัง่เศส (จกัรวรรดฝิรัง่เศส) ในลุม่แม่น�ำ้โขง
ตอนบน รวมถึงการเรียกร้องดินแดนจากสยามด้วย ผลงานของเขาได้รับ
การยอมรับว่าเป็นหลักนิยมการขยายและปกครองดินแดนอาณานิคม 
ในด้านปฏิบัติการทางทหารมีการพัฒนาหลักนิยมการสงครามอาณานิคม
ของ Gallieni & Lyautey ขึ้นใช้ในจักรวรรดิฝรั่งเศส ในปี ค.ศ.๑๘๙๙-
๑๙๐๒ เป็นรัฐมนตรีกระทรวงทหารเรือ๒ 

	 อเลก็ซองเดรอ รโิบต์ (Alexandre Ribot) รฐัมนตรว่ีาการกระทรวง
การต่างประเทศ ผูแ้ถลงต่อสภาผูแ้ทนราษฎรฝรัง่เศสอ้างสิทธิเ์หนอืดินแดน
ฝั่งตะวันออกของแม่น�้ำโขงทั้งหมดในนามจักรวรรดิอันนัม เป็นนโยบายที่
น�ำไปสูก่ารอ้างสทิธิเ์พือ่ครอบครองลุม่แม่น�ำ้โขงและเปิดทางเข้าสูจ่นีตอนใต้ 
และการมีกรณีพิพาทกับสยาม

	 นายออกุส ปาวี (Monsieur Auguste Pavie) ราชทูตฝรั่งเศสผู้มี
อ�ำนาจเต็ม/กรุงเทพฯ เป็นผู้มีบทบาทสูงมากในการขยายเขตอิทธิพลของ
ฝรั่งเศสข้ามมายังฝั่งตะวันตกของแม่น�้ำโขง ใช้โอกาสหลังจากกบฏจีนใน
เดียนเบียนฟูยอมจ�ำนน ผลักดันก�ำลังสยามจากหัวพันห้าทั้งหก และจาก
การปะทะกันของก�ำลงัรบฝ่ายสยามกบักองก�ำลงัของเจ้าหน้าท่ีอาณานคิม
ของฝร่ังเศสบริเวณคอนพะเพ็ง และเกาะโคน เขาก็ฉวยโอกาสใช้กลยุทธ์
การทตูตดิอาวธุเพือ่สร้างเงือ่นไขในการเรยีกร้องเอาดินแดนลาวและกมัพูชา
ไปเป็นของจักรวรรดิฝรั่งเศสได้ส�ำเร็จ๓ 

	 ร้อยเอกออกสุแตง เจราร์ด (Captain Augustine Gerard) อยูใ่น
อินโดจีนร่วมสมัยกับร้อยเอกปิแยร์ โตเรอ และร้อยเอกอดัม เดอ วิลลีเย่ 
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และเรยีนรุน่เดยีวกนั ในปี ค.ศ.๑๘๘๕ บุคคลท่ีมบีทบาทส�ำคญัทีส่ดุในการ
ยดึป้อมปากน�ำ้จนัทบรุ ีเข้ารบัราชการทหารบกอาณานคิมฝร่ังเศสและถูกส่ง
มาตังเกี๋ย สังกัดกรมไรเฟิลตังเกี๋ยที่ ๓ (3rd Tonkinese Rifle Regiment) 
แล้วย้ายกลับไปท�ำงาน ๓ ปี ที่กระทรวงทหารเรือในปารีส เขาย้ายกลับมา
อินโดจีนในปี ค.ศ.๑๘๙๒ ต�ำแหน่งนายทหารคนสนิทของนายพล ดูเชมิน 
(General Auguste Duchemin) ผู้บัญชาการกองพลน้อยที่ ๒ ด้วยผล
ส�ำเร็จที่จันทบุรีในปี ค.ศ.๑๘๙๓ เขาได้รับเลื่อนยศไปอยู่ในระดับผู้บังคับ
กองพนั เขาอยูจ่นัทบุร ี๑ ปี กไ็ด้รบัต�ำแหน่งหัวหน้าฝ่ายเสนาธกิารของนาย
พลกัลลีเยนี (General Joseph Gallieni, ต่อมาเป็นรัฐมนตรีกระทรวง
สงครามปลายปี ๑๙๑๕ : ผู้เรียบเรียง) ในมาดากัสการ์ ในปี ค.ศ.๑๘๙๔ 
และมีประวัติการท�ำงานที่ยอดเยี่ยม ซึ่งได้บันทึกถึงเขาว่า  “มีความคิดอิง
อุดมคตินิยมสูง ไม่ค่อยยืดหยุ่น ท่าทีเย็นชา ซ่อนความรู้สึก ขาดเสน่ห์ 
มีพลังความริเริ่ม มีความสงบและแน่วแน่ภายใน” เจราร์ดเป็นพลจัตวา 
ในปี ค.ศ.๑๙๐๙ และเป็นพลตรี ในปี ค.ศ.๑๙๑๒ เป็นผู้บัญชาการกองทัพ
ที่ ๑ (1st Army) ในปี ค.ศ.๑๙๑๖ และเป็นผู้บัญชาการกองทัพที่ ๘ (8th 
Army) ในปี ค.ศ.๑๙๑๗–๘ เสียชีวิตด้วยอุบัติเหตุที่เมืองลอเรน

	 ร้อยเอกปิแยร์ โตเรอ (Captain Pierre Thoreux) เกิดปี ค.ศ.
๑๘๕๖ เป็นนาวกิโยธนิ ในปี ค.ศ.๑๘๘๔ ได้รบัประกาศนยีบตัรผู้เช่ียวชาญ
ภาษาเวยีดนาม ในปี ค.ศ.๑๘๘๕ เขาเป็นผูบ้งัคับกองร้อยไรเฟิลอนันัมที ่๑๐ 
ที่เป็นส่วนหนึ่งของภาพรวมการจัดหน่วยส�ำรวจดินแดนแม่น�้ำโขงตอนบน 
(Upper Mekhong expedition) ของฝรั่งเศสตามนโยบายของข้าหลวง
ใหญ่ลาเนซซอง บุคคลทีม่บีทบาทส�ำคญัในระยะการรเิริม่ปฏบิตักิารขยาย
อ�ำนาจของฝรั่งเศส เขาลงเรือที่ซาเดก (Sa Dec) ในเขตเวียดนามใต้ ขึ้นไป
ตามล�ำแม่น�ำ้โขงจนถึงสตงึ-เตรง ถูกฝ่ายสยามจบัเป็นเชลย พร้อมยทุโธปกรณ์ 
รายงานของเขาต่อกรณีที่ถูกจับเป็นเชลย เป็นบันทึกยาวด้วยส�ำนวนท่ีไม่
เป็นทางการ สะท้อนความคบัแค้น มอีคตรินุแรง ถ้อยค�ำเหยยีดเผ่าพนัธุผ์วิเหลอืง
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และคนเช้ือสายจีนราวกับสัตว์ ระบุการทรมานพิสดาร ภาษิตตะวันออก 
การถูกมัด ทุบตี ท�ำให้อับอาย และการด�ำรงเกียรติของตนเอง เรื่องนี้เขา
ต้องการเรียกร้องความเป็นธรรมซึ่งท�ำได้ส�ำเร็จ จากการที่เขาถูกผู้บังคับ
บัญชา ประเมินในระยะแรกว่าอ่อนแอและละทิ้งหน้าที่ ต่อมาในภายหลัง
ได้รับการประเมินใหม่ว่า  เป็นนายทหารที่ฉลาด สุขุมและรอบคอบ 
เขาเกษียณในปี ๑๙๐๕ จากต�ำแหน่งผู้บังคับกองพัน โดยอาจมีปัญหา
สุขภาพจึงเสียชีวิตในปี ค.ศ.๑๙๐๗

	 ร้อยเอกอดมั เดอ วลิลเีย่ (Captain Adam de Villiers) เกดิ ค.ศ. 
๑๘๕๗ ที่เกาะรียูเนียน (Reunion) ส�ำเร็จการศึกษาจากซังต์-ซีร์ ในปี 
ค.ศ.๑๘๗๙ มาปฏบัิตกิารในอนิโดจนี มผีลงานโดดเด่นในการยดึเกาะคอน
และดอนสมจากสยามจนได้เป็นผูบ้งัคบักองพนั ได้ยศพันโทในปี ค.ศ.๑๘๙๙ 
เป็นผู้บังคับการกรม ในปี ค.ศ.๑๙๐๔ แต่เขาขี้โกงและติดการพนัน 
ถูกสอบสวนคดีขายข้าวเถ่ือนและโกงเงิน ติดเที่ยวและฟุ่มเฟือย จนไม่ได้
รับต�ำแหน่ง เขาถูกศาลสั่งช�ำระหนี้ ในปี ค.ศ.๑๙๐๙ และ ๑๙๑๒ เกือบได้
เลือ่นยศเป็นพนัเอก โดยผูบ้งัคบับญัชาชัน้ต้นเหน็ว่า เขาเป็นนายทหารทีดี่ 
แต่ผูบั้ญชาการทหารเห็นแย้ง จงึไม่ได้เลือ่นยศและเกษยีณไปในปี ค.ศ.๑๙๑๔๔  

	 เทือกเขาอันนัม (อังกฤษ: Annamite Cordillera, Annamite 
Mountains, Annamite Range, Annamese Cordillera, Annamese 
Mountains, Annamese Range) เป็นเทือกเขาในภูมิภาคอินโดจีน 
มคีวามยาวประมาณ ๑,๑๐๐ กโิลเมตร (๖๘๐ ไมล์) เป็นชายแดนตลอดแนว
ทศิตะวนัตกของประเทศเวยีดนามต่อกบัประเทศลาวและภาคตะวนัออก-
เฉียงเหนือของกัมพูชา  มีชื่อเรียกในภาษาเวียดนามว่า  “สายเจื่องเซิน 
(Dãy Trường Sơn)” และในภาษาลาวว่า “สายภูหลวง” เทือกเขานีม้ภีเูขา
และยอดเขาอยู่จ�ำนวนมาก ยอดเขาที่สูงที่สุด คือ ภูเบี้ย สูง ๒,๘๑๙ เมตร 
เป็นทีต่ัง้ถิน่ฐานของชนพืน้เมอืงหลายกลุม่ และเป็นต้นก�ำเนิดแม่น�ำ้หลายสาย



10 นาวิกาธิปัตย์สาร
คลังปัญญา พัฒนาผู้นำ�

	 ลุ่มแม่น�้ำโขงตอนบน (Upper Mekhong) หมายถึง พื้นที่ตั้งแต่
บริเวณคอนพะเพ็งบริเวณรอยต่อระหว่างลาว-กัมพูชา ที่อยู่ทางเหนือของ
สตงึ-เตรง ผ่านบรเิวณคอนพะเพง็ ขึน้ไปตามล�ำแม่น�ำ้โขง จนอาจถงึตอนใต้
ของจีน เป็นพื้นที่ส�ำรวจใหม่เพื่อขยายอิทธิพลของฝรั่งเศส 

	 อนิโดจนีฝรัง่เศส ประกอบด้วย ตงัเกีย๋ (เวยีดนามตอนเหนอื) อนันมั 
(เวียดนามตอนใต้) ลาว เขมร และสามเหลี่ยมปากแม่น�้ำโขง ภายหลังกรณี
พิพาทฝรั่งเศส-สยาม (กรณี ร.ศ.๑๑๒) ได้ตกอยู่ภายใต้การปกครองของ
รัฐบาลอินโดจีน 

	 หวัเมืองลาวฝ่ายตะวนัออก๕ (ค.ศ.๑๘๙๐) เป็นส่วนหนึง่ของหวัเมอืง
อิสาน แต่เดิมไม่ใช่ทั้งหัวเมืองชั้นใน หัวเมืองชั้นนอก หรือรัฐบริวาร และ
ไม่เคยถกูนบัว่าเป็นประเทศราชของกรงุเทพฯ หลงัการปราบกบฏเจ้าอนวุงศ์
แห่งเวียงจันทน์ เมืองขึ้นของเวียงจันทน์ทางภาคอิสานก็ถูกโอนให้ขึ้นตรง
ต่อกรุงเทพฯ แต่พอถึงรัชกาลที่ ๔ สภาพการเมืองระหว่างประเทศเปลี่ยน
ไปมาก และอนัตรายจากชาตติะวนัตกกคุ็กคามสยามโดยตรงทัง้จากองักฤษ
ทางใต้ ในปี ค.ศ.๑๘๖๒ (พ.ศ.๒๔๐๕) และจากฝรั่งเศสทางด้านลาวและ
เขมร ในปีเดียวกันนั้นเป็นต้นมา (วุฒิชัย ๒๕๒๐) ในปี ค.ศ.๑๘๘๒ (พ.ศ.
๒๔๒๕) พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวฯ รัชกาลที่ ๕ โปรดฯ 
ให้ตัง้ข้าหลวงไปประจ�ำทีเ่มอืงจ�ำปาศกัดิแ์ล้ว แต่ไม่สามารถแก้ปัญหาอย่าง
มีประสิทธิภาพได้ ต่อมาในปี ค.ศ.๑๘๙๐ (พ.ศ.๒๔๓๓) โปรดฯ ให้จัดการ
บริหารราชการปกครองหัวเมืองอิสานขึ้นใหม่ ดังนี้ 

	 -  หวัเมอืงลาวฝ่ายตะวนัออก ประกอบด้วยเมอืงส�ำคัญ เช่น จ�ำปาศกัดิ์ 
สทีนัดร สรุนิทร์ เดชอดุม ฯลฯ แรกเริม่มพีระพศิณเุทพ (ช่วง) เป็นข้าหลวง 

	 -  หวัเมอืงลาวฝ่ายตะวนัออกเฉยีงเหนือ ประกอบด้วยเมอืงส�ำคัญ 
เช่น อุบลฯ กาฬสินธุ์ มหาสารคาม ร้อยเอ็ด ศรีสะเกษ ฯลฯ แรกเร่ิมมี
พระยาราชเสนา (ทัด ไกรฤกษ์) เป็นข้าหลวง 
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	 -  หวัเมืองลาวฝ่ายเหนอื ประกอบด้วยเมอืงส�ำคญั เช่น หนองคาย 
นครพนม สกลนคร ขอนแก่น ฯลฯ แรกเริ่มมีพระอนุชิตบริหาร (จันทร์) 
เป็นข้าหลวง ซึง่ภายหลงัโปรดฯ ให้กรมหมืน่ประจกัษ์ศลิปาคม เป็นข้าหลวง
หัวเมืองลาวพวนที่เมืองหมากแข้ง (อุดรธานี)

	 -  หวัเมอืงลาวฝ่ายกลาง ประกอบด้วยเมอืงส�ำคญั เช่น นครราชสมีา 
พมิาย ชยัภมู ิขอนแก่นบางส่วน ฯลฯ แรกเริม่มพีระพเิรนทรเทพเป็นข้าหลวง

	 หวัเมอืงลาวทัง้ ๔ นี ้แรกเริม่ให้ข้ึนตรงต่อข้าหลวงใหญ่ทีน่ครจ�ำปาศกัดิ ์
ซึง่ก็คอื พระยาอ�ำมาตยาธบิด ี(หรุ่น ศรเีพ็ญ) มทีีท่�ำการอยูท่ีเ่มอืงจ�ำปาศกัดิ์ 
ต่อมาในปี พ.ศ.๒๔๒๓ (ค.ศ.๑๘๘๐) ต่อมาโปรดฯ ให้ผนวกเมอืงลาวตะวนัออก
กับหัวเมืองลาวตะวันออกเฉียงเหนือเข้าด้วยกันเป็น “หัวเมืองลาวกาว” 
ยกฐานะเมืองจ�ำปาศักดิ์ขึ้นเป็นนครจ�ำปาศักดิ์ ในปี พ.ศ.๒๔๒๔ (ค.ศ.
๑๘๘๑) โปรดฯ ให้กรมหลวงพิชิตปรีชากร เป็นข้าหลวงหัวเมืองลาวกาว 
มีทีท่�ำการอยูท่ีน่ครจ�ำปาศกัดิ ์ต่อมาได้ย้ายท่ีท�ำการมาตัง้ทีเ่มอืงอบุลราชธาน ี
และต่อมาในเดอืนตลุาคม พ.ศ.๒๔๓๖ (ค.ศ.๑๘๙๓) จงึได้โปรดฯ ให้กรมหลวง
สรรพสิทธิประสงค์ เป็นข้าหลวงหัวเมืองลาวกาว

ภาพรวมของกรณีพิพาทฝรั่งเศส-สยาม

	 ในปี ค.ศ.๑๘๕๘ (พ.ศ.๒๔๐๑) ฝรัง่เศสเริม่โจมตอีนันมั ต่อมาในปี 
ค.ศ.๑๘๖๒-๖๗ (พ.ศ.๒๔๐๕-๒๔๑๐) บริเวณสามเหล่ียมปากแม่น�้ำโขง 
และได้กัมพูชาเป็นรัฐในอารักขา (protectorate) ในปี ค.ศ.๑๘๘๔ (พ.ศ.
๒๔๒๗) ยดึตงัเกีย๋และอนันมัเป็นอาณานคิม ในปี ค.ศ.๑๘๘๘ (พ.ศ.๒๔๓๑) 
ปราบกบฏจนีทีเ่ดยีนเบยีนฟู และถอืโอกาสผลกัดนัสยามออกจากหวัพันห้า
ทั้งหก กรณีพิพาทในปี ค.ศ.๑๘๙๓ (พ.ศ.๒๔๓๖) ที่เกิดขึ้นบริเวณตอนใต้
ของลาว และปากแม่น�้ำเจ้าพระยา-กรุงเทพฯ ส่งผลต่อการอ้างสิทธิ์และ
อิทธิพลในพื้นท่ีท้ังหมดของลาว ภาคตะวันตกและภาคเหนือของเขมร 
ซึ่งเป็นประเทศราชที่อยู่ใต้อิทธิพลของสยาม โดยจันทบุรี-ตราด เป็นพื้นที่
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ซึง่ได้รบัผลกระทบจากการยดึครองไว้เป็นหลกัประกนัในช่วงทีม่กีารบงัคบั
ใช้สนธสิญัญา รวมระยะเวลาทีฝ่ร่ังเศสใช้ความพยายามในการตัง้อาณานคิม
ในตะวันออกไกล จาก ค.ศ.๑๘๕๗ (พ.ศ.๒๔๐๑) ถึง ค.ศ.๑๙๐๗ (พ.ศ.
๒๔๕๐) เป็นเวลา ๔๙ ปี 

	 ข้อพิพาทระหว่างฝรั่งเศสและสยาม มีที่มาจากสถานะของราช-
อาณาจกัรลาวซ่ึงต้ังคร่อมสองฝ่ังแม่น�ำ้โขงและมพัีนธะอยูก่บัสยาม ฝรัง่เศส
ไม่อาจใช้วิสัยจักรวรรดินิยมแบบดื้อๆ แต่ต้องหาพื้นฐานทางศีลธรรมและ
กฎหมายรองรบัการขยายการอ้างสทิธิใ์นลุม่แม่น�ำ้โขง โดยอ้างว่าสยามแย่งสทิธิ์
ของฝร่ังเศสจากจักรวรรดิอันนัมและกัมพูชาท่ีมีเหนือพื้นที่ทางตะวันตก
ของเทอืกเขาอนันมั นายปาวมีปัีญหาในการรวบรวมหลักฐานให้พอพิสูจน์
การอ้างสิทธิ์ เพราะรัฐบาลสยามจับตาใกล้ชิดแม้อยู่ห่างจากลาวและการ
ต้อนรับที่ลาวให้แก่นักส�ำรวจชาวฝรั่งเศส

	 กรณพีพิาทฝรัง่เศส-สยามในปี ค.ศ.๑๘๙๓ ถอืว่าเป็นช่วงส�ำคญัที่
ท�ำให้ฝรัง่เศสยดึดนิแดนลาวไปท้ังหมด รวมถงึแคว้นหลวงพระบาง-ไซยะบรุ ี
ภาคตะวันตกและภาคเหนือของเขมร การใช้กลยุทธ์ “การทูตติดอาวุธ” 
หรอื “การทตูเรอืปืน” กบัสยามนัน้เป็นส่วนสดุท้ายของแผนการขยายดนิแดน
ฝรั่งเศสในตะวันออกไกล ตามภาพที่ ๑

ภาพที่ ๑ การขยายตัวของอินโดจีนฝรั่งเศส จากปี ค.ศ.๑๘๖๒ – ๑๙๐๗
ที่มา : Rivers of Southeast Asia - blank map.svg French Indochina expansion.jpg
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	 วนัที ่๒๖ ตลุาคม ค.ศ.๑๘๙๑ นายอเลก็ซองเดรอ รโิบต์ (Alexandre 
Ribot) รมว.กต.ฝรั่งเศส ได้แถลงหลักการอ้างสิทธิ์ในนามจักรวรรดิอันนัม
เหนือดินแดนฝั่งตะวันออกของแม่น�้ำโขงท้ังหมด (Tuck ๑๙๙๕: ๙๖) 
ต่อสภาผูแ้ทนราษฎรฝรัง่เศส (French Chamber of Deputies) ทีต้่องการ
ครอบครองลุม่แม่น�ำ้โขงและเปิดทางเข้าสูจ่นีตอนใต้ ถึงแม้นายปาว ีจะเหน็
ว่ามันเป็นไปไม่ได้ทีจ่ะเปลีย่นแม่น�ำ้โขงในอาณานคิมแห่งตะวนัออกไกลให้
เป็นเสมือนแม่น�้ำไนล์แบบอียิปต์ แต่นักการเมืองฝรั่งเศสเชื่อว่า ด้วยความ
เจนจดัทางน�ำ้ ทางการเมือง และเศรษฐกจิทีม่มีายาวนานจะเอาชนะสยามได้ 

	 รฐับาลสยามมปีฏกิริยิาในทันทีต่อการทีฝ่รัง่เศสอ้างสทิธิ ์และเน้น
ย�ำ้ถงึธรรมชาตอินัยาวนานของอ�ำนาจการปกครองทีส่ยามมเีหนอืดนิแดน
ลาว ข้าหลวงชั่วคราวที่ส่งไปลาวในทศวรรษ ๑๘๗๐ เปลี่ยนเป็นต�ำแหน่ง
ถาวรต้ังแต่ปลายทศวรรษท่ี ๑๘๘๐ ในปี ค.ศ.๑๘๘๘ นายปาวีได้รับผล
ส�ำเร็จเรื่องการยอมจ�ำนนของกลุ่มกบฏจีนทางตะวันตกเฉียงเหนือของ
ภมูภิาคตงัเกีย๋ เขาฉวยโอกาสนัน้ผลกัดันกองก�ำลงัของสยามทีไ่ด้ประโยชน์
จากการมอียูข่องกลุม่กบฏจนีไปถงึเมอืงแถง (เดยีนเบยีนฟ ู: Dien Bien Phu) 

	 นายปาวีกเ็สยีดายทีร่ฐับาลฝร่ังเศสอ้างสทิธ์ิเฉพาะฝ่ังซ้ายของแม่น�ำ้โขง 
ท�ำให้ได้ดนิแดนลาวไปไม่สมบรูณ์ แต่รฐับาลฝรัง่เศสนัน้มโีจทย์ในการเสนอ
เรื่องนี้ต่อประชาชนในแบบที่จะได้รับเสียงสนับสนุน ซึ่งการเปรียบเทียบ
สิง่ทีก่�ำลงัจะกลายเป็นลาวกบัอัลซาสและลอเรนทีเ่ยอรมนยีดึไป และเทยีบ
แม่น�ำ้โขงกบัแม่น�ำ้ไรน์น้ันกเ็ป็นภาพง่ายๆ ท่ีไปกระตุน้ภาพจ�ำความบอบช�ำ้
ของคนฝรั่งเศสที่ได้รับจากสงครามกับเยอรมนีในปี ค.ศ.๑๘๗๐ 

	 ในปี ค.ศ.๑๘๙๑ พระบาทสมเดจ็พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั ทรงแต่งตัง้
เช้ือพระวงศ์ ให้เป็นผูแ้ทนถาวรดแูลแขวงจ�ำปาสกั หนองคาย และนครราชสมีา 
(Tuck ๑๙๙๕: ๘๓) โดยคนส�ำคัญ คอื กรมหลวงพชิติปรชีากร เป็นข้าหลวง
ประจ�ำอยู่ที่นครจ�ำปาสัก ซึ่งระหว่างปี ค.ศ.๑๘๙๒-๓ มีเหตุการณ์หลาย
อย่างทีเ่กดิขึน้ แล้วทตูฝรัง่เศสสามารถฉวยโอกาสใช้ประโยชน์ทางการทตู๖ 
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ได้โดยไม่ต้องลงแรงค้นหาเอกสารเก่าๆ มายืนยันอ�ำนาจอธิปไตยของ
จกัรวรรดอินันมัเหนอืดนิแดนลาวอกีต่อไป ในสายตาฝร่ังเศสน้ัน มนัมคีวาม
ส�ำคญัตรงทีเ่ป็นข้อพิสจูน์ถึงเจตนาร้าย ปฏิกริยิารนุแรงโดยไม่ระวงัอทิธพิล
ของฝรั่งเศสที่ก�ำลังเพ่ิมพูนขึ้นในลาว ลักษณะเช่นนี้เข้าทางให้ฝรั่งเศสทิ้ง
ไพ่ตาย โดยในวันที่ ๑๒ มีนาคม ๑๘๙๓ นายปาวี ได้เป็นราชทูตฝรั่งเศส
ประจ�ำกรุงเทพฯ ได้ยื่นขอสัมปทานพื้นที่ฝั่งซ้ายของแม่น�้ำโขง รัชกาลที่ ๕ 
ทรงปฏเิสธไปตามการถวายค�ำแนะน�ำของทีป่รึกษาต่างชาต ิคอื นายโรแลง-
แจควมิีนส์ (Rolin-Jaequemyns) นกักฎหมายชาวเบลเยยีม และนายเฮนรี่ 
โจนส์ (Henry Jones) ทูตชาวอังกฤษ 

	 รัฐบาลอินโดจีนยึดที่ท�ำการของสยามบนฝั่งซ้ายของแม่น�้ำโขง
ในเดือนเมษายน ค.ศ.๑๘๙๓ สยามแย่งคนืไปได้ และยดึท่ีมัน่อยูบ่นดอนสม 
(Don-Som) ในวันที่ ๑๓-๑๔ กรกฎาคมปี ค.ศ.๑๘๙๓ “การแสดงก�ำลัง
ทางเรอืแบบพอประมาณด้วยเรอืปืน ๒ ล�ำ” กท็�ำให้เรือ่งจบลง เมือ่ป้อมปืน
สยามทีป่ากแม่น�ำ้เจ้าพระยายงิเรือของฝรัง่เศสค�ำ่วนัท่ี ๑๔ กรกฎาคม ค.ศ.
๑๘๙๓ เรือปืนฝรั่งเศสฝ่าแนวป่องกันเข้ามาทอดสมอที่หน้าสถานกงสุล
กลางกรุงเทพฯ ต่อมาในวันที่ ๒๐ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ รัฐบาลฝรั่งเศส
ยืน่ค�ำขาดให้รฐับาลสยามยอมรบัรองสทิธ์ิของจกัรวรรดิอนันมัเหนอืดินแดน
ฝั่งซ้ายของแม่น�้ำโขง และต้องถอนตัวออกไปภายใน ๑ เดือน วันที่ ๒๙ 
กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัฯ รชักาลที ่๕ 
แห่งสยามทรงยอมรับค�ำขาดนั้น นี่จึงกลายเป็นจุดเริ่มของการผนวก
ดินแดนลาวโดยรัฐบาลอินโดจีน ตามสนธิสัญญาฝรั่งเศส-สยาม ลงวันที่ ๓ 
ตุลาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ในการนี้ ฝ่ายฝรั่งเศสได้เข้ายึดเมืองท่าจันทบุรีไว้เป็น
หลักประกัน และถอนก�ำลังไปในวันที่ ๔ มกราคม ค.ศ.๑๙๐๕
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ภาพรวมกองทัพอินโดจีนฝรั่งเศสและการต่อต้านในตังเกี๋ย-อันนัม 
และกัมพูชา

	 ช่วงทีว่กิฤตฝรัง่เศส-สยาม ค.ศ.๑๘๙๓ ปะทขุึน้นัน้ รฐับาลอนิโดจนี
ได้ใช้ทรัพยากรทั้งหมดไปเพื่อการปราบปรามความไม่สงบในตังเกี๋ย 
เป็นปัญหาความไม่สงบที่เร้ือรังมาต้ังแต่สงครามฝรั่งเศส-จีน ในปี ค.ศ.
๑๘๘๔-๕ แม้ผ่านมือข้าหลวงใหญ่หลายคนก็ไม่มีใครยุติปัญหาได้ การเงิน
ของอาณานคิมอนิโดจนีก�ำลงัย�ำ่แย่ จนกระทัง่ในปี ค.ศ.๑๘๙๑ ข้าหลวงใหญ่

ภาพที่ ๒ ภาพข่าวการรุกเข้ากรุงเทพของเรือรบฝรั่งเศส

ที่มา : Le Petit Parisien, 6 Aug 1893 

ภาพที่ ๓ ภาพข่าวการบังคับในหลวงรัชกาลที่ ๕ ทำ�สนธิสัญญา

ที่มา : PUNCH, 14 October 1893
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คนใหม่ คือ Jean Marie Antoine de Lanessan (ต่อจากนี้เรียก 
นายลาเนซซอง หรือข้าหลวงใหญ่) ก็เปลี่ยนแปลงสถานการณ์ มาตรการ
ทีน่�ำมาใช้เมือ่รบัหน้าทีท่�ำให้โครงการปราบปรามการก่อความไม่สงบดขีึน้มาก
จนคาดว่าจะส�ำเร็จได้ในอีก ๓ ปี ซึ่งประเด็นนี้เห็นได้ชัดในปีต่อ ๆ  ไป และ
ตงัเกีย๋เป็นเสมอืนห้องทดลองยทุธศาสตร์อาณานคิมตามหลกันยิมสงคราม
อาณานิคมของกัลลีเยนี่และลีโยเต้ (Gallieni & Lyautey จาก Bugeaud, 
Gallieni, Lyautey: The Development of Colonial Warfare : ผู้เรียบเรียง) 
เป็นตัวแบบทีโ่ด่งดงัและได้รบัความส�ำเรจ็ดยิีง่ เจ้าหน้าทีอ่าณานิคมซึง่ได้รบั
การฝึกอบรมตามมาตรการภายใต้หลกันยิมนี ้กมี็บทบาทส�ำคญัยิง่ในเดือน
เมษายน ค.ศ.๑๘๙๓ ต่อกรณกีารรบทีแ่ม่น�ำ้โขง และในกลางเดอืนสงิหาคม 
ค.ศ.๑๘๙๓ ต่อกรณีการยึดป้อมปากน�้ำจันทบุรี ที่ฝรั่งเศสยึดไว้เป็นหลัก
ประกัน จนสิ้นสุดในปี ค.ศ.๑๙๐๕

	 หลักนิยมเรื่องอาณานิคมใหม่ เน้นว่าปฏิบัติการทางทหารไม่ถูก
แยกออกจากการบริหารราชการพลเรือน ทั้งสองเร่ืองต้องให้อยู่ใต้ความ
รบัผดิชอบของผูน้�ำคนเดยีว ขึน้อยูกั่บบรบิทของท้องถิน่ว่าจะเป็นพลเรือน
หรือทหาร ในปี ค.ศ.๑๘๘๗ ฝรั่งเศสได้จัดตั้งรัฐบาลอาณานิคมอินโดจีน 
แบ่งพื้นที่เป็น ๒ ส่วน คือ รัฐในอารักขาอันนัม-ตังเกี๋ย (ภาคเหนือ) และ
อาณานคิมโคชนิจนี (ภาคใต้) ข้อขัดแย้งระหว่างข้าหลวงใหญ่กบัผู้บญัชาการ
ทหารฝรั่งเศสได้ยุติลง กฤษฎีกาลงวันท่ี ๒๑ เมษายน ค.ศ.๑๘๙๑ ระบุ
ความรบัผดิชอบข้าหลวงใหญ่และผูบ้ญัชาการทหารเพ่ือป้องกนัท้ังอาณานิคม 
โดยข้าหลวงใหญ่มฐีานะ “ผูม้อี�ำนาจเต็มของสาธารณรัฐในอนิโดจีนฝร่ังเศส” 
มีผู้ช่วย คือ รองข้าหลวงแห่งโคชินจีน ประมุขแห่งแคว้นอันนัม (ฝรั่งเศส : 
Residents Superieurs) ราชอาณาจักรกัมพูชาและแคว้นตังเกี๋ย รวมถึง
ผูบ้ญัชาการทหารในอนิโดจนี ข้าหลวงใหญ่รบัผดิชอบความมัน่คงและการ
ป้องกันอาณานคิม บงัคบับญัชาก�ำลงัทางบกและทางทะเลทีส่่งไปประจ�ำการ
ที่นั่น การใช้ก�ำลังทหารต้องได้รับอนุมัติข้าหลวงใหญ่ การปฏิบัติการ
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มอบให้อยูใ่นอ�ำนาจของผูบ้ญัชาการทหาร ซึง่ต้องรายงานต่อข้าหลวงใหญ่ 
(Lanessan; ๑๘๙๕: ๓๕๕-๓๕๗) 

	 นายลาเนซซอง สมาชกินติสิภาบัญญตันิครปารสี (Paris deputy) 
และอดีตแพทย์ทหารเรอื ได้รบัแต่งตัง้เป็นข้าหลวงใหญ่ในไม่กีส่ปัดาห์หลงั
กฤษฎกีา ๒๑/๐๔/๑๘๙๑ ได้ออกค�ำสัง่แบ่งเขตภเูขาซ่ึงเป็นพืน้ทีส่งูในดนิแดน
ตงัเกีย๋ออกเป็นส่ีเขตทหาร บงัคบับญัชาโดยนายทหารยศพนัเอกหรอืพันโท 
มีทั้งอ�ำนาจการปกครองทางพลเรือนกับอ�ำนาจทหาร กองทหารเกือบ
ทัง้หมดในอนิโดจนีถกูมอบหมายให้กบัพวกผูบ้งัคบับญัชาทัง้ ๔ นาย ปัญหา
ความมัน่คงส่วนใหญ่ในสามเหลีย่มปากแม่น�ำ้แดง มอบให้กบัหน่วยป้องกนั
ฝ่ายพลเรอืน (civil guard) และต�ำรวจชมุชน เพือ่ป้องกนัชมุชนและศนูย์กลาง
เมอืงทีใ่หญ่ทีส่ดุ กองก�ำลงันีบ้รรจุชาวยโุรปเป็นสารวตัรและนายดาบ (Senior 
guard) โดยสรรหาจากอดตีนายทหารสญัญาบัตรและนายทหารชัน้ประทวน 
ต�ำรวจชมุชนรบัผดิชอบงานทีข้่าหลวงใหญ่ก�ำหนดเป็นงานกึง่ต�ำรวจ แบ่งมอบ
ให้รับค�ำสั่งโดยตรงจากผู้บังคับบัญชาเขตทหารทั้ง ๔ เขต เพื่อ “การเฝ้า
ระวังและตรวจตราในหมู่บ้านอย่างต่อเนื่องและโดยละเอียด” 

	 ความส�ำเรจ็ในการปราบปรามความไม่สงบ คอื การล่าและท�ำลาย
โจรสลัดจีนและเวียดนามกลุ่มสุดท้าย น�ำข้าหลวงใหญ่ไปสู่การบังคับใช้วิธี
การน้ีในอินโดจีนเป็นการทัว่ไป ก�ำลงัต�ำรวจชมุชนทีแ่บ่งมอบให้กองบญัชาการ
ในท้องท่ีทีเ่ป็นไปได้นัน้ ได้กลายเป็นเครือ่งมอืหลกัในการปราบปรามความ
ไม่สงบ และการก�ำกับดูแลกฎระเบียบในการบริหารราชการ อาจใช้ใน
ปฏิบัติการทางทหารได้อย่างจ�ำกัดด้วยค�ำสั่ง (Direction) จากเจ้าหน้าที่
อาณานคิมฝ่ายพลเรอืน (Residents) ทีก่องก�ำลงัพืน้เมอืงและหน่วยป้องกนั
พื้นเมืองอยู่ภายใต้ความรับผิดชอบ หลังจากจัดระเบียบแล้ว หน่วยทหาร
ประจ�ำการส่งมอบให้กบัผูบ้รหิารฝ่ายพลเรอืนท่ีมอี�ำนาจบงัคบับญัชาก�ำลงั
กึ่งทหาร กรมทหารพื้นเมืองอาจยุบเลิกหรือกลับไปภารกิจเดิมที่เป็นการ
ป้องกันชายแดน ดังนั้น ในปี ค.ศ.๑๘๘๙ เมื่อการกบฏในอันนัมจบลง 
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เขาจึงยุบกองทหารพื้นเมือง ๔ หน่วย รวมทั้งกรมไรเฟิลตังเกี๋ยและ
กรมทหารราบเบาอันนัม งานความมั่นคงภายในของอันนัมส่งให้หน่วย
ป้องกันฝ่ายพลเรือนท่ีมีก�ำลัง ๓,๐๐๐ นาย (De Villers ๑๙๙๘: ๓๘๔) 
วิธีน้ีมีข้อดีที่ลดภาระงบประมาณทหารอาณานิคม เพราะก�ำลังกึ่งทหาร
มีค่าใช้จ่ายต�่ำกว่ากองทหารพื้นเมือง ๓-๔ เท่า 

	 บทเรยีนการปฏบิตัใินตงัเกีย๋สะท้อนสิง่ทีฝ่รัง่เศสเรยีนรูจ้ากการก่อกบฏ
ของกัมพูชาช่วงปี ค.ศ.๑๘๘๔-๖ ที่ใช้ทหารประจ�ำการราว ๔,๐๐๐ นาย 
ไปปฏิบตักิารปราบปราม โดยครึง่หน่ึงเป็นชาวยโุรปแต่ได้ผลลพัธ์น้อยมาก 
สนธสิญัญาปี ค.ศ.๑๘๘๖ ฟ้ืนฟพูระราชอ�ำนาจบางส่วนของกษตัริย์กมัพูชา
ในการบริหารประเทศด้านภาษี ยกเว้นภาษีศุลกากร ภาษีการค้าฝิ่นและ
เหล้า ฝรั่งเศสถอนก�ำลังจากกัมพูชาโดยทิ้งผู้ปกครองอาณานิคมไว้ ๔ คน 
มกี�ำลงักึง่ทหารพืน้เมอืง ๒๐๐ นาย เป็นหน่วยรกัษาความมัน่คง หลายอย่าง
ก้าวหน้าด ีแต่ในปี ค.ศ.๑๘๙๑ ข้าหลวงใหญ่ลาเนซซองชีใ้ห้เห็นสิง่ผดิปกติ
ร้ายแรงทีด่�ำรงอยู่ตามสนธสิญัญาปี ค.ศ.๑๘๘๖ ทีใ่ห้ฝรัง่เศสคมุภาษศีลุกากร 
กษัตรย์ิกมัพูชาก็ไม่มีค่าจ้างให้คนเชือ้สายจนีต้องลดค่าจ้างลงเพ่ือให้ผู้บริหาร
อยู่รอดได้ จึงสั่งควบรวมการคลังของกัมพูชาและปรับแนวทางการก�ำกับ
ดูแลเสียใหม่ 

	 ค่าใช้จ่ายและความระอาท่ีฝรั่งเศสมีต่อสงครามตังเกี๋ย ท�ำให้
ข้าหลวงใหญ่ลาเนซซองไม่อาจเพิม่ทหารประจ�ำการในอนิโดจนีได้ ด้วยเงือ่นไข
ด้านงบประมาณ กรมทหารพืน้เมอืง ๒,๕๐๐ - ๓,๐๐๐ นาย๗  นัน้ อาณานคิม
มค่ีาใช้จ่ายปีละ ๒–๒.๕ ล้านฟรงัก์ ในปี ค.ศ. ๑๘๙๑ อนิโดจีนมกีรมไรเฟิล
ตงัเก๋ีย (regiment de tirailleurs tonkinois : RTT) ๓ กรม ตัง้อยูใ่นตงัเกีย๋ 
และกรมไรเฟิลอนันมั (regiment de tirailleurs annamites : RTA) ๑ กรม 
รวม ๔ กรม ตั้งอยู่ในโคชินจีน มีก�ำลัง ๑๒ กองพันพื้นเมือง จัด ๓ กองพัน 
เป็น ๑ กรม และมี ๘ กองพันนาวิกโยธิน๘  และ ๔ กองพันต่างชาติ อยู่ที่
ชายแดนจีน มีก�ำลังทั้งสิ้น ๒๔ กองพัน การบริหารก�ำลังเหล่านี้ซับซ้อน 
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กรมทหารพื้นเมืองรับเงินเดือนจากรัฐบาลอินโดจีน กองทหารนาวิกโยธิน
รบัเงินเดอืนจากกระทรวงทหารเรอื และกองทหารต่างประเทศรับเงินเดือน
จากกระทรวงการสงคราม สายอาชพีทหารยโุรปข้ึนอยูก่บักระทรวงทหารเรอื 
ส่วนกองพันต่างชาติและหน่วยทหารที่มีฐานในฝรั่งเศสซึ่งถูกส่งมาเสริม
ก�ำลังขึ้นอยู่กับกระทรวงสงคราม

	 รัฐในอารักขาอันนัม-ตังเกี๋ย มีกรอบก�ำลังทหารตามทฤษฎี คือ 
ทหารยโุรป ๘,๐๐๐ นาย ทหารพืน้เมอืง ๑๒,๐๐๐ นาย ส�ำหรับงบประมาณ
ปีละ ๒๕ ล้านฟรังก์ ซึ่งงบประมาณนี้ยังน้อยกว่าระดับความจ�ำเป็นในการ
ด�ำรงก�ำลงัทหารตามกรอบก�ำลงันี ้ท�ำให้กรมทหารถกูทิง้ไว้ในสภาพอ่อนแอ 
หากจะเพิ่มก�ำลังในโคชินจีน ๒,๒๐๐ นาย ให้กรมไรเฟิลอันนัม ที่มีค่าใช้
จ่ายปีละ ๒ ล้านฟรงัก์ ค่าใช้จ่ายทีส่�ำคญัทางทหารโดยรวมในปี ค.ศ.๑๘๙๑-๒ 
จะเป็น ๒๗ ล้านฟรงัก์ ซึง่รายได้ของรฐับาลอนิโดจนีช่วงนัน้มอียู ่๔๗ ล้านฟรงัก์ 
ได้เงินอุดหนุนจากฝรั่งเศส ๑๙ ล้านฟรังก์ รวม ๖๖ ล้านฟรังก์ จะท�ำให้มี
รายจ่ายทางทหารสูงกว่า ๔๐% ของรายได้รัฐบาลอาณานิคม (๒๗/๖๖ = 
๔๐.๙%) และสงูกว่าเงนิอดุหนนุจากรฐับาลฝรัง่เศส โดยท่ีในปี ค.ศ.๑๙๐๐ 
อนิโดจนีมปีระชากรราว ๒๐ ล้านคน ระดบัของก�ำลงัทหารมสีดัส่วนมากว่า 
๑ ต่อประชากร ๑,๐๐๐ คน อยู่เล็กน้อย และมากกว่าทหารอังกฤษที่มีอยู่
ในอินเดียถึง ๑ ใน ๓ การเพิ่มความเข้มแข็งทางทหารจะต้องใช้ทรัพยากร
ของอาณานิคมเอง (Lanessan ๑๘๙๕: ๑๑๓-๑๕๑) 

	 ทรัพยากรเหล่านั้นถูกใช้ไปมากเพื่อปราบกบฏในตังเกี๋ย ปัญหามี
อยู่ทั่วไป เช่น ทหารบางนายต้องปฏิบัติหน้าที่ซึ่งเป็นของเหล่าพิเศษ เช่น 
งานเสมยีน งานการก�ำลงัพล รวมถงึงานของหน่วยส่งก�ำลงับ�ำรงุ ส่วนก�ำลงัรบ
นัน้ นอกจากกองพนัทหารราบ อนิโดจีนมปืีนใหญ่เก่า ๘ กองร้อย ทหารช่าง 
๑ กองร้อย รถไฟขนสัมภาระ ๒ ขบวน และหน่วยสะพานหนนุลอย ๑ หน่วย 
มอีตัราการสญูเสยีทหารยโุรปสงู โดยในช่วงพกัรบระหว่างฤดฝูน ผลกระทบ
จากความเจบ็ไข้และโรคระบาดสงูกว่าการสญูเสยีจากการรบ ภารกจิทหาร
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ในอนิโดจนีทีท่หารเกณฑ์หลายพนันายถกูบงัคบัให้มา ในเดือนพฤษภาคม 
ค.ศ.๑๘๙๑ ผู้บัญชาการทหารมีบันทึกถึงข้าหลวงใหญ่ระบุถึงการขอย้าย
ด้วยเหตุผลด้านสุขภาพเดือนละ ๒๕๐ คน ปีละ ๓,๐๐๐ คน จากจ�ำนวน 
๘,๐๐๐ คน ของทหารยุโรปที่มีอยู่ในตังเกี๋ย ดังนั้น จึงเหลือก�ำลังทหาร
ไรเฟิลในหน่วยอยู ่๔,๐๐๐ นาย ทีอ่าจถกูเรยีกไปใช้ในปฏบิติัการทางทหารได้๙ 

	 ด้วยก�ำลังไม่ถึง ๓๐ กองพันทหารราบ สนับสนุนด้วยปืนใหญ่ไม่กี่
กองร้อย ข้าหลวงใหญ่ลาเนซซองจงึมข้ีอจ�ำกดัในการใช้ก�ำลังในวิกฤติการณ์ 
ค.ศ.๑๘๙๓ ในขณะทีป่ฏบิติัการในตงัเกีย๋ยงัยดืเยือ้ ในกมัพชูาและในอนันมั
กมี็การจลาจลยดืเยือ้จากทศวรรษ ๑๘๘๐ ทีต้่องกงัวลอยู่ ทัง้หมดทีเ่หลอือยู ่
คอื ทหารทีใ่ช้ป้องกนัโคชนิจีนเท่านัน้ แต่ข้าหลวงใหญ่ท�ำตามอ�ำเภอใจไม่ได้ 
อทิธพิลทางการเมืองของอาณานคิมอนิโดจนีมอียู่มากตามเงือ่นไขการเมอืง
ว่าด้วยการปกครองตนเองของอาณานิคมโคชินจีน และหลักยุทธศาสตร์
ดั้งเดิมที่ต้องการให้ไซ่ง่อนเป็นปราการหลักในตะวันออกไกล ซึ่งต้องไม่ถูก
ท�ำให้อ่อนแอลงด้วยเหตใุดๆ กดีกนัไม่ให้ข้าหลวงใหญ่ได้อะไรเป็นชิน้เป็นอนั

	 กรมทหารไรเฟิลอันนัมท่ีมีอยู่น้ัน จัดตั้งโดยกฤษฎีกา  ลงวันที่ ๒ 
กนัยายน ค.ศ.๑๘๗๙ ก�ำลงัพลสรรหาโดยวธิกีารเรียกเกณฑ์ ให้ผู้ใหญ่บ้าน
ในทกุหมู่บ้านจัดหาอาสาสมคัรตามสดัส่วนประชากรในเขตปกครองมาขึน้
กองประจ�ำการเป็นเวลา ๒ ปี เป็นแนวทางเดยีวกบักองทหารพืน้เมอืงอืน่ๆ 
โดยหลักการแล้วจะให้กองร้อยประจ�ำการอยู่ใกล้กับพื้นที่เกณฑ์ แต่ถ้า
จ�ำเป็นก็จัดตั้งเป็นกองพันเฉพาะกิจ (battalion de marche) แล้วส่งไป
ยังที่ห่างไกล และกรมทหารนี้ได้รับประสบการณ์สู้รบครั้งแรก (ฺBaptism 
of fire) ในตังเกี๋ยในปี ค.ศ.๑๘๘๓-๔ และในกัมพูชาในปี ค.ศ.๑๘๘๕-๘๗ 
ซึ่งมีการเสียชีวิต ๒๖ นาย บาดเจ็บราว ๑๐๐ นาย๑๐  ดังนั้น กรมทหาร
ไรเฟิลอนันมัจงึถกูฝึกฝนให้มสีมรรถนะแขง็แกร่ง เป็นก�ำลังส่วนใหญ่ในการ
รบฝรั่งเศส-สยามในปี ค.ศ.๑๘๙๓ โดยมีด้วยก�ำลังเสริมบางส่วนจาก
กรมนาวิกโยธิน



21นาวิกาธิปัตย์สาร
คลังปัญญา พัฒนาผู้นำ�

ปฏิบัติการรบเพื่อยึดดินแดนแม่น�้ำโขงตอนบน

การเข้ายึดพื้นที่ทางเหนือของน�้ำตกโคน

	 แม้ผลกระทบทางการทตูจากวกิฤตฝร่ังเศส-สยาม ในปี ค.ศ.๑๘๙๓ 
เป็นที่รู ้กันดีแล้ว การขยายดินแดนทางบกตามริมแม่น�้ำโขงช่วงเดือน
เมษายน–กรกฎาคม ในปี ค.ศ.๑๘๙๓ ถกูมองข้ามไปเพราะการรบกนัทางเรอื
ทีป่ากแม่น�ำ้ในวนัที ่๑๔ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ แต่การผลกัดนัก�ำลงัของสยาม
ออกจากดินแดนฝั่งซ้ายของแม่น�้ำโขง เป็นจุดชี้ขาดกรณีพิพาทที่ส�ำคัญ
เท่ากบัการปิดล้อมทางเรอืท่ีรัฐบาลฝรัง่เศสสัง่มา เพราะสยามทีม่อีาวธุยคุใหม่
และมีก�ำลังพลมากกว่าแต่แพ้ไปแบบยับเยินได้ตระหนักว่าต้องเร่งปฏิรูป
กองทพั การสูร้บบรเิวณใกล้ๆ น�ำ้ตกโคนนัน้ เป็นการสูร้บจ�ำกดัทีเ่ป็นส่วนหนึง่
ของกลยุทธ์การทูตติดอาวุธ (armed diplomacy, ค�ำนี้เป็นที่รู ้จักใน
ฝ่ายไทยว่า การทูตเรือปืน หรือ gunboat policy: ผู้เรียบเรียง) ที่บรรดา
ชาติตะวันตกใช้ล่าดินแดนด้วยค่าใช้จ่ายต�่ำ

	 เดือนมีนาคม ค.ศ.๑๘๙๓ นายลาเนซซองข้าหลวงใหญ่ตัดสินใจ
ขับไล่ฐานของสยามจากฝั่งตะวันออกของแม่น�้ำโขง ได้แต่งต้ังเจ้าหน้าท่ี
อาณานคิม ๓ คน แต่ละคนมกีองก�ำลงัราว ๑๐๐ นาย อาจเป็นทหารไรเฟิล
อันนัมหรอืหน่วยป้องกนัพลเรอืนจากอนันมัหรอืโคชนิจีน เจ้าหน้าท่ีอาณานคิม
ได้ร่วมกันผลักดันให้ผู้ปกครองฝ่ายพลเรือนของสยามถอนก�ำลังออกไป 
โดยมหีน่วยส�ำคญัท่ีสดุ คอื หน่วยส�ำรวจดนิแดนลุม่น�ำ้โขงตอนบน (Upper 
Mekhong expedition) ของเจ้าหน้าที่อาณานิคม บาสแตร์ (Resident 
Bastard) ที่มีก�ำลัง ๑๐๘ นาย จากกองร้อยไรเฟิลอันนัมที่ ๑๐ ในบังคับ
บญัชาของร้อยเอกปิแยร์ โตเรอ (Pierre Thoreux) ซึง่มนีายทหารยโุรป ๔ นาย 
นายทหารประทวนยุโรป ๖ นาย นายทหารประทวนพ้ืนเมือง ๑๒ นาย 
และทหารไรเฟิล ๘๕ นาย กองร้อยฯ นี้ เคลื่อนก�ำลังจากซาเดค (Sa Dec: 
แลต 10:18 น., ลอง 105:45 อ., เมืองในเวยีดนามใต้ปัจจบัุน : ผูเ้รยีบเรยีง) 
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คืนวันที่ ๒๕-๒๖ มีนาคม โดยเรือกลไฟไปเมืองทมาเกอร์ (เมือง Phumi 
Thma-Kre: แลต 12:33 น., ลอง 106:01 อ., เป็นอ�ำเภอใน จว.กระแจะ 
ทางตะวันออกเฉียงเหนือของกัมพูชาปัจจุบัน : ผู้เรียบเรียง) เมื่อถึงที่นั่นก็
ลงเรอืขดุ ๓๐ ล�ำ เพือ่เคลือ่นก�ำลงัต่อไปยงั สตงึ-เตรง ท่ีอยูท่างเหนอืขึน้ไป 

	 วนัที ่๑ เมษายน ค.ศ.๑๘๙๓ เมือ่ฝ่ายฝรัง่เศส คอื เจ้าหน้าทีอ่าณานคิม
บาสแตร์ และร้อยเอกโตเรอเดนิทางมาถงึสตงึ-เตรง กม็คีวามประหลาดใจ
ที่ข้าหลวงสยามตกลงที่จะข้ามไปฝั่งขวาหลังการเจรจากันไม่กี่ชั่วโมง และ
อีก ๔ วันต่อมา ก็เป็นเช่นเดียวกันที่โคน (Khone, Khon คือ เกาะโคน 
หรือเกาะคอน : ผู้เรียบเรียง) เมื่อถึงวันที่ ๕ เมษายน ค.ศ.๑๘๙๓ ธงชาติ
ฝรัง่เศสกช็กัขึน้เหนอืเกาะโคน และก�ำลงัสยามถอนไปทีโ่ขง (Khong, ดอนโขง 
: ผู้เรียบเรียง) ที่อยู่เหนือขึ้นไปเล็กน้อย นี่เป็นเรื่องดีในเรื่องร้าย - เป็นการ
รกัษาหน้า – ผูแ้ทนพระองค์กษตัรย์ิสยามสภุาพทีส่ดุ (กรมหลวงพชิติปรชีากร 
: ผูเ้รยีบเรยีง) “หลงัทกัทายกนัแล้ว ข้าหลวงได้เสนอให้เราดูสถานทีง่ดงาม

ภาพที่ ๑ เส้นทางสำ�รวจดินแดน Upper Mekong expedition จาก จ.กระแจะ (กัมพูชา) – ดอนโขง (สปป.ลาว)

ที่มา: www.google.com/maps
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บนเกาะโคน โดยเฉพาะ Sampanit falls (น�ำ้ตกสัมพานติ, ยงัหาไม่พบชือ่
ปัจจุบัน แต่จากการตรวจสอบเบื้องต้น น่าจะเป็นน�้ำตกที่อยู่บนเกาะโคน 
: ผู้เรียบเรียง)๑๑  ทหารไรเฟิลลงมือสร้างที่พักและสนามเพลาะทันที 

	 ในวันที่ ๒๓ เมษายน ค.ศ.๑๘๙๓ ก�ำลังหน่วยที่ ๒ (A second 
column) ยกออกจากเมอืงเว้ น�ำโดยดเูฟรอนลิ (Resident Paul Dufrenil) 
เดินทพักว่า ๒๕๐ กโิลเมตร ผ่านข้ามเทือกเขาอนันมั ภายใต้การคุม้กันของ
ก�ำลังสายตรวจของสารวัตรการ์เนียร์ (Garnier) เป็นเวลาราว ๑ เดือน 
กระทั่งถึงวันที่ ๒๖ พฤษภาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ก็เข้ายึดเมืองเขมรัฐที่อยู่เหนือ
น�้ำตกคอนขึ้นไป ๓๐๐ กิโลเมตร ส่วนอีกหน่วยหนึ่งนั้น เมื่อวันที่ ๑๖ 
พฤษภาคม ค.ศ.๑๘๙๓ เจ้าหน้าที่อาณานิคม ลูซ (Resident Luce) ได้น�ำ
ก�ำลงัออกจากฐานทีน่าเป (Nape, แลต 18:22 น., ลอง 105:09 อ.) ใช้เวลา
เดนิทาง ๒ วนั ในวันท่ี ๑๘ พฤษภาคม ค.ศ.๑๘๙๓ กผ็ลกัดันข้าหลวงสยาม
ไปจากค�ำเขือ (Kham-Kheut, Khamkeut; ปัจจุบัน Wat Sovanseima 
จ.พระวิหาร : ผูเ้รยีบเรียง) (Pavie ๑๙๑๙: ๓๓๐-๑) ในภาพรวมนัน้ ส้ินเดือน
พฤษภาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ก�ำลงัฝ่ายฝรัง่เศสยดึฝ่ังซ้ายของแม่น�ำ้โขงไปเกอืบ 
๖๕๐ กิโลเมตร 

ภาพที่ ๒ พื้นที่บริเวณดอนโขง ดอนคอน ในแม่น้ำ�โขง แขวงจำ�ปาศักดิ์
ที่มา: www.google.com/maps
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	 เรือ่งของร้อยเอกโตเรอ แสดงถงึการเตรยีมการโดยละเอยีดส�ำหรบั
ปฏิบัติการที่เข้มแข็งนี้ ท�ำการลงเรือที่ซาเดค (Sa Dec, อยู่ในเวียดนามใต้
บริเวณสามเหลี่ยมปากแม่น�้ำโขง : ผู้เรียบเรียง) เป็นความลับอย่างยิ่ง และ
เพือ่ความปลอดภยัยิง่ขึน้ เขายงัท�ำการลวงทางยทุธวธิด้ีวยการแพร่ข่าวลอื
ว่าหน่วยของเขาเตรียมพร้อมจะเคลื่อนไหว ขณะเดียวกัน ข้าหลวงใหญ่
ลาเนซซอง ก็แสดงท่าทีชัดเจนว่าการริเริ่มเจรจากับสยามเป็นหน้าที่ฝ่าย
พลเรือนที่อยู่ในสยาม ผู้บัญชาการกองพลน้อยโคชินไชน่าได้รับค�ำสั่งให้
ปฏิบัติการในส่วนของตนโดยเร็ว ดังที่ร้อยเอกโตเรอสรุปว่า “ผมยืนยันได้
ว่าความส�ำเร็จที่ได้รับเป็นส่วนใหญ่นั้น เนื่องจากเราด�ำเนินกลยุทธ์เร็ว” 

	 แม้มทีัง้เจบ็ไข้และดนิฟ้าอากาศตามไม่เป็นใจ กองทหารไรเฟิลอันนมั
ก็ยงัมีสุขภาพดตีลอดเดอืนเมษายน ฝรัง่เศสตดัสนิใจส่ังเดินหน้าทันทีเพ่ือแผนการ
ยดึครองระยะยาว วางการติดต่อทางโทรเลขระหว่างสตงึ-เตรงกบัไซ่ง่อน และ
ตัง้ด่านศุลกากรขึน้ ร้อยเอกโตเรอประมาณการว่าต้องใช้ทหารไรเฟิลอนันมั 
๑๕๐ นาย ป้องกนัฐาน ๒ แห่ง เช่นเดยีวกับท่ีเกาะโคนซึง่ใช้ ๕๐ นาย หากฝร่ังเศส
จะเผชิญหน้ากับก�ำลังของผู้ว่าฝ่ายสยาม เจ้าหน้าที่อาณานิคม บาสแตร ์
(Resident Bastard) จะตั้งที่ท�ำการและพักอยู่ที่สตึง-เตรง ที่นั่นมีราษฎร 
๑,๒๐๐ คน จากภาพรวม ๓,๐๐๐ คน ของท้ังจังหวัด โดยข้าหลวงใหญ่
ลาเนซซอง มีความต้องการที่จะให้กองทหารพ้ืนเมืองมาท�ำหน้าที่แทน
กองทหารไรเฟิลโดยเร็วที่สุด

	 ความเป็นศตัรเูริม่ขึน้ในวนัที ่๖ พฤษภาคม ค.ศ.๑๘๙๓ เมือ่ร้อยเอก
โตเรอ ถูกจับในแม่น�้ำโขงบนเรือขุดขณะก�ำลังส่งสัมภาระจากสตึง-เตรง
ไปทีค่อน (Khone island) ถกูขงัอยูเ่กอืบ ๓ เดอืน เขารายงานอย่างละเอยีด 
เมือ่วนัที ่๒๕ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓๑๒  ซึง่เมือ่วันที ่๑ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ 
ร้อยเอกโตเรอ ทีเ่ป็นเชลยของสยามกถ็กูผูบ้งัคบัการกรมทหารไรเฟิลอานมั
ซ�้ำเติมเขาด้วยการประเมินว่า  “ร้อยเอกโตเรอเป็นคนอ่อนแออย่างที่สุด 
โหยหาการตอบสนองความทะเยอทะยานโดยมชิอบ ทิง้หน้าที ่หน้าส่วนแยก
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แห่งลุ่มแม่น�้ำโขงตอนบน (Upper Mekhong detachment) ไว้ให้เป็น
ภาระของเจ้าหน้าท่ีพลเรือน ความประมาทเลินเล่อท�ำให้ถูกจับพร้อมกับ
ของคุม้กนัและเสบียงอาหารท่ีถูกแยกออกไป” ดเูหมอืนเขาเป็นเหยือ่ (Vae 
Victis) เป็นที่น่าสังเกตว่าผู้บังคับกองทหารไรเฟิลอันนัมละเลยหลักนิยม
ยุทธศาสตร์ใหม่ มันไม่เหมาะสมที่ผู ้บังคับการกองทหารไรเฟิลต�ำหนิ
ร้อยเอกโตเรอ ซึง่ปฏิบัตติามค�ำสัง่ข้าหลวงใหญ่อนิโดจนีทีใ่ห้เขาท�ำงานกบั
เจ้าหน้าทีอ่าณานิคม บาสแตร์ (Resident Bastard) โดยอกี ๖ เดอืนต่อมา 
ข้อสรุปในเรื่องนี้ก็เปลี่ยนไป โดยเมื่อวันที่ ๑ มกราคม ค.ศ.๑๘๙๔ ผลการ
ประเมินร้อยเอกโตเรอก็แก้ไขเป็น “นายทหารที่ฉลาดโดยเฉลี่ยทั่วไป 
ผู ้มีความส�ำนึกและกระตือรือร้นในการปฏิบัติหน้าที่ผู ้บังคับกองร้อย 
เป็นคนทีเ่มตตาทหารของเขา ขาดปฏภิาณและการคุม้กนัทีเ่พยีงพอได้น�ำไปสู่
การจบักมุตวัและอปุกรณ์ทีเ่ขาน�ำมา เขาโชคร้ายทีถ่กูกล่าวโทษในสถานการณ์
นี้” และอีก ๑๐ ปีหลัง บันทึกของเขาก็แก้เป็น “นายทหารผู้รอบรู้ ฉลาด
และขยันขันแข็ง สุขุมและครุ่นคิดลึกซึ้ง”

	 ก่อนร้อยเอกโตเรอถูกจับ ก�ำลังฝ่ายสยาม ๑,๐๐๐ นาย ยึดฐาน
ฝรัง่เศสของร้อยโทพวัร์โช (Pourchot) ทีเ่กาะโคน มทีหารประทวนฝรัง่เศส 
๖ นาย และพลทหาร ๙๘ นาย มนัเป็นการปิดล้อมมากกว่าการยดึ ฝ่ายสยาม
ไม่ได้พยายามเข้าตเีพือ่ยดึ พวกเขามปืีนใหญ่หลายกระบอกตามป้อมบนเกาะ
ในแม่น�้ำโขงทางเหนือของเกาะโคน แต่ปืนใหญ่หนักเกินกว่าจะใช้เรือขุด
ขนไปได้ ฝ่ายสยามท�ำแค่หาฐานฝรั่งเศสจากระยะไกลและระดมยิงอย่าง
รนุแรง ผ่านไป ๑๗ วนั หน่วยลาดตระเวนฝรัง่เศส (French expeditionary 
column) มาบีบให้สยามเลิกการยึด ทั้งสองฝ่ายสูญเสียไม่มาก โดยฝ่าย
สยามสูญเสียไม่กี่คน และฝ่ายฝรั่งเศสบาดเจ็บเล็กน้อยหนึ่งคน 

	 หน่วยลาดตระเวนทีม่าช่วยแก้สถานการณ์นัน้ น�ำโดยร้อยเอกอดัม 
เดอ วลิลเีย่๑๓  เป็นผูน้�ำหน่วยรบทีด่ ีมทีกัษะในการด�ำเนนิกลยทุธ์และกล้าหาญ 
ท�ำให้รบชนะแบบโดดเด่น หลงัช่วยร้อยโทพวัร์โชจากการถกูสยามปิดล้อมได้ 
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เม่ือวันที่ ๒๓ มีนาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ฝ่ายฝรั่งเศสได้ต้ังฐานเพิ่มขึ้น ๒ แห่ง 
ทั้งด้านเหนือและใต้เกาะคอน แล้วหยุดรอการเสริมก�ำลังและค�ำสั่งจาก
กองบังคับการก่อนรุกทวนล�ำแม่น�้ำโขงขึ้นไป 

การสู้รบที่น�้ำตกโคน

	 สยามใช้เวลาเกือบเดอืนในการตอบสนอง เพราะไม่มกีองทพัประจ�ำการ 
เจ้าหน้าที่เร่งรีบจัดทัพด้วยก�ำลังหลายพันคนท่ีเกณฑ์มาโดยไม่ได้มีการฝึก 
ไม่รุกรบต่อสู้ด้วยเหตุที่ส่วนใหญ่เป็นคนเชื้อสายลาว และมีจ�ำนวนน้อยที่
ยอมตายเพื่อกษัตริย์สยาม แต่พวกเขาได้อาวุธดี เช่น ปืนใหญ่ยุโรปขนาด 
๘๐-๑๒๐ มิลลิเมตร และที่ดีกว่าอีก คือ ปืนไรเฟิลยิงเร็วแมนลิเคอร์ของ
ออสเตรียที่ยิงไกลกว่าปืนไรเฟิล ๑๘๗๔-Gras ของทหารไรเฟิลอันนัม 
นายทหารสยามมีความเดด็เดีย่ว แต่ถึงกล้าหาญกไ็ม่อาจปกปิดข้อบกพร่อง
ในการฝึก มักหลบอยูใ่นป้อมหรอืโจมตเีปะปะต่อทีต่ัง้ของฝรัง่เศส จนไม่ได้
อยูใ่นจดุทีม่คีวามรเิริม่ทางการรบเหนอืฝรัง่เศส ก�ำลังพลทีเ่ข้ารบกม็พีฤติกรรม
ในสนามรบคล้ายกนัทัง้สยามและลาว คอื รบีหน ีลกุลน ยงิเรว็ ฯลฯ เมือ่วนัที่ 
๒๘ มิถนุายน ค.ศ. ๑๘๙๓ ร้อยโท เลอ มร์ี เดอ วลิเย่ (Le Myre de Vilers) 
รายงานจากกรุงเทพฯ เกีย่วกบักองทพัสยาม เขาเหน็ว่าแย่มาก คอื “มกีาร
เกณฑ์ก�ำลงัแล้ว แต่คนเหล่านีไ้ม่ได้รบัการฝึก แค่แจกเคร่ืองแบบให้ กท็�ำให้
พวกเขาคิดว่ากลายเป็นทหาร มีการส่งก�ำลังจ�ำนวนมากไปยังลุ่มแม่น�้ำโขง 
หลายคนได้หนีทัพ และเมื่อไปถึงก�ำลังพลก็หายไปมาก คนยากจนเหล่านี้
ไม่ได้รับอะไรตอบแทนเลย เงินเดือนก็ไม่ได้จ่าย นอกจากข้าวที่เป็นส่วน
แบ่งเพียงเล็กน้อย”๑๔ 

	 ฝ่ายสยามควบคมุเกาะด้านเหนอืของน�ำ้ตกโคน สร้างป้อม ๒ แห่ง 
บนฝ่ังซ้าย ห่างราว ๓ – ๔ กโิลเมตร ทางตะวนัออกเฉยีงเหนอืของเกาะคอน 
และสร้างป้อมเล็กๆ ตามเกาะและดอนต่างๆ ส�ำหรับพ้ืนที่ทางตะวันตก
เฉียงใต้ของดอนสม (Don-Som) ที่อยู่ห่างไป ๔  กิโลเมตร ทางตะวันออก
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เฉียงเหนือของปอ้มเลก็บนเกาะคอนนัน้ มีการสร้างป้อมทีด่ี ประกอบด้วย 
สนามเพลาะที่ป้องกันปืนใหญ่ในสนามได้ มีก�ำลังทหาร ๑,๐๐๐ นาย และ
ปืนใหญ่ ๕ กระบอก วางไว้ป้องกนั เป็นเป้าหมายทีร้่อยเอกวลิลเีย่ ได้รบัค�ำสัง่
ให้ยึดในต้นเดือนกรกฎาคม๑๕ 

	 ร้อยเอกวลิลเีย่ มทีหารไรเฟิลอนันมั ๓ กองร้อย นาวกิโยธนิ ๑ หมวด 
ปืนภูเขา แบบ Bange ขนาด ๘๐ มิลลิเมตร ๒ กระบอก และปืนแกตลิ่ง 
๔๐ มิลลิเมตร ๒ กระบอก อาวุธน�้ำหนักเบามาก กล่าวคือ ล�ำกล้องปืน
ขนาด ๘๐ มิลลิเมตร หนักไม่ถึง ๑๐๐ กิโลกรัม ขนไปได้ด้วยเรือขุด แต่มี
กระสุนปืนภูเขาเพียง ๒๓๕ นัด พร้อมกับกระสุนปืนแกตลิ่งอีก ๙๖๐ นัด 
ตอนลาดตระเวนมีก�ำลัง ๔๐๖ นาย น�ำโดยนายทหารฝร่ังเศส ๑๐ นาย 
พวกกุลีจีน (Coolies) และฝีพาย (Oarsmen) ๒๘๐ คน และอีก ๑ หมวด
ทหารเรอื ของร้อยโทเดอ ปยุเซกร์ู (De Puysegur) ทีใ่ช้ปืนไรเฟิลระยะไกล 
๑๘๘๖-Lebel ร้อยเอกวลิลเีย่ วางก�ำลงั ๗๗ นาย ไว้ป้องกนัฐานต่างๆ ทีโ่คน 

	 ร้อยเอกวิลลีเย่แบ่งก�ำลังเป็น ๒ ส่วน ส่วนแรก ให้ร้อยเอกซิมง
น�ำเข้าโจมตีจากด้านหลังของป้อมบนสันทรายด้านซ้าย ส่วนที่สองเขารับ
ภารกิจส�ำคัญในการยึดเกาะที่อยู ่ทางเหนือและทางตะวันตกของโคน 
โดยจะไปขึ้นบกที่ดอนสม และเข้าโจมตีป้อมสยามจากด้านหลัง กลยุทธ์นี้
ง่ายและมีเหตุผล แต่มีความเสี่ยงที่อาจถูกยิงจากดอนสมตลอดการปฏิบัติ 
บางครั้งอยู่ห่างจากสยามไม่ถึง ๘๐๐ เมตร การเดินเรือช้าเพราะแนวหิน
ในแม่น�้ำและกระแสน�้ำแรงซึ่งเรือขุดต้องผ่านไป เรือติดแผ่นก�ำบังสูง ๑๕–
๒๐ เซนติเมตร ไว้เพื่อป้องกันปืนฝ่ายสยาม ปืนแกตลิ่งติดตั้งไว้ที่หัวเรือขุด 
๒ ล�ำ ซึ่งสามารถท�ำการยิงได้ในระหว่างเคลื่อนที่ โดยหวังว่าฝ่ายสยาม
ไม่สามารถปรบัการยงิปืนใหญ่ได้ และไม่มเีรอืเลก็ล�ำใดคว�ำ่ลงเป็นเหยือ่ของ
แม่น�้ำโขง 

	 เช้าวันที่ ๑๔ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ก�ำลังของร้อยเอกซิมงเข้ายดึ
ป้อมทีอ่ยูท่างฝ่ังซ้ายไว้ได้ เมือ่ก�ำลงัระวงัป้องกันเหน็การโอบล้อมก็ล่าถอย
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เข้าป่ารอบๆ และทิ้งนักโทษไว้ให้ฝ่ายฝรั่งเศส ขณะที่ขุดสนามเพลาะล้อม
ฮชัไคคอยห่างจากป้อมดอนสม ๘๐๐ เมตร นัน้ ก�ำลังของเขาได้รับบาดเจบ็
จากการยิงบ้างแต่ก็ตอบโต้ได้เพราะต่างก็มีระยะยิงจ�ำกัด ร้อยเอกวิลลีเย ่
น�ำก�ำลังออกจากโคนช่วงดึกกลางพายุฝน มาถึงดอนเด็ต ซึ่งเป็นเกาะใหญ่
ระหว่างดอนสมและโคนในช่วงเช้ามืด เพื่อเบนความสนใจ เขาส่งก�ำลังไป
ทางเหนือของเกาะ ห่างจากดอนสม ๓๐๐ เมตร เวลาประมาณ ๐๘๐๐ 
ข้ามแม่น�้ำซึ่งเต็มไปด้วยน�้ำเชี่ยวจากฝนตกเมื่อคืนที่ผ่านมา  เวลา  ๑๑๐๐ 
ขึ้นฝั่งที่ดอนตะพุม (Don-Taphum) เกาะขนาดเล็กที่อยู่ระหว่างดอนสม
กับดอนทัน (Don-Than) อันเป็นหน่วยป้องกันที่อยู่โดดเดี่ยวซึ่งก็ถูกยึดได้
ในช่วงเริ่มบ่าย ก�ำลังของร้อยเอกซิมงยึดป้อมและตีโต้การโจมตีของสยาม
ที่ถอยเข้าป่าตอนเช้าแล้วย้อนกลับมาตีได้หลายครั้ง 

	 เยน็วนัที ่๑๔ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ฝรัง่เศสยึดป้อมไปได้เกือบหมด 
เหลือแค่ดอนสม ฝ่ายสยามสูญเสีย ๒๕๐ นาย โดยมีผู้เสียชีวิต ๑๐๐ นาย 
และผูท้ีถ่กูจับ ๓๘ นาย ฝ่ายฝรัง่เศสสญูเสยีทหารไรเฟิลอนันมั ๑ นาย และ
บาดเจบ็ ๗ นาย ฝ่ายสยามทีด่อนสมตอบโต้ด้วยปืนใหญ่ขนาด ๘๐ มลิลิเมตร 
แต่ไม่ได้ยงิเรือขดุทีเ่ม่ือมองเห็นได้กส็ายเกนิไป หน่วยระวงัป้องกนัทีด่อนทัน
และฐานบริเวณใกล้เคียง ที่มีก�ำลังแห่งละ ๑๕๐ นาย ไม่อาจสนับสนุนกัน
ได้ถูกโจมตีไปทีละแห่ง โดยไม่มีการต่อสู้รุนแรง (การต่อสู้ในสนามรบนี้มี
การระบถุงึสถานท่ี ๒ แห่ง คอื ฮชัไคคอย (Hach-Hky-Khoai) และกมัปงเสต็ 
(Compong-Set) ซึ่งเมื่อท�ำการตรวจสอบจากแผนที่สมัยใหม่ขณะที่แปล
และเรยีบเรยีงเรยีบบทความนี ้ยงัไม่สามารถระบไุด้ว่าอยูท่ีจ่ดุใด แต่เชือ่ว่า
อยู่ใกล้ๆ ดอนทัน : ผู้เรียบเรียง)

	 ภารกิจที่เหลือ คือ การตีโอบก�ำลังฝ่ายสยามจากทางตะวันออก 
เคลือ่นก�ำลงัยดึไปทลีะแก่ง ภายใต้การยงิคุม้กนัของหน่วยปืนใหญ่ฝรัง่เศส
ทีย่ดึดอนเดต็ (Don-Det) และฮชัไคคอย ภารกจิช่วงนีก้นิเวลาตลอด ๕ วนั
ต่อมา วันที่ ๑๕ กรกฎาคม ฝรั่งเศสยึดเกาะเล็กๆ ๓ เกาะ ข้างดอนตะพุม
และส่งปืนใหญ่มาจากสตึง-เตรง 
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	 เน่ืองจากมีกระสุน ๘๐ มิลลิเมตร เหลือไม่มาก และกระสุนปืน
แกตลิ่งเหลืออยู่ ๑๐๐ นัด วันที่ ๑๗ กรกฎาคม ผู้บัญชาการดอนสมแจ้งว่า
ฝร่ังเศสและสยามได้บรรลุข้อตกลงแล้วจึงขอให้ร้อยเอกวิลลีเย่หยุดยิง 
เขาปฏิเสธค�ำขอนั้นและให้เวลาถึงเช้าวันท่ี ๑๙ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ 
ให้ชาวสยามถอนตวัออกไปจากดอนสม เวลา ๐๒๐๐ มกีระสุนปืนใหญ่ ๘๐ 
มลิลเิมตร ชนดิหวัระเบดิ ๘๐ นดั และปืนแกตลิง่ ๗๐๐ นดั ส่งจากสตงึ-เตรง
มาถึง ร้อยเอกวิลลีเย่สั่งระดมยิงเกาะสุดท้ายที่สยามยึดอยู่ ท�ำให้ต้องถอน
ไปดอนสม รุง่เช้าวนัท่ี ๒๐ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ เขาเข้าตีทางปีกตะวนัออก
ของป้อมด้วยก�ำลงัโจมต ี๒๑๐ นาย ทีป่ระกอบด้วย ทหารนาวกิโยธนิยโุรป 
และกองร้อยทหารไรเฟิลเพิ่มเติมก�ำลัง ปืนใหญ่ฝรั่งเศสที่รวมก�ำลังอยู่บน

ภาพที่ ๓ แผนผังการรบยึดป้อมบนดอนสม
ที่มา: Journal of Siam Society, Vol. 99 2011



30 นาวิกาธิปัตย์สาร
คลังปัญญา พัฒนาผู้นำ�

เกาะตะพุมระดมยิงชุดสุดท้าย ผู้บังคับการฝ่ายสยามเสียชีวิตในที่รบ และ
เมื่อเขาสั่งให้เข้ากวาดล้าง ฝ่ายสยามล่าถอยออกไปจากป้อม 

	 เป็นการปิดฉากปฏิบัติการรบในเวลากลางวันที่กินเวลาถึง ๗ วัน 
ระหว่างฝ่ายสยามท่ีมีคนสยามและลาว ๑,๕๐๐–๒,๐๐๐ นาย กับทหาร
ฝรั่งเศสและทหารไรเฟิลอันนัม ๔๐๐ นาย จากประมาณการของร้อยเอก
วิลลีเย่ ฝ่ายสยามสูญเสีย ๕๐๐ นาย โดยเสียชีวิต ๓๐๐ นาย ฝรั่งเศสเสีย
ทหารไรเฟิลอันนัม ๑ นาย และบาดเจ็บ ๗ นาย ปฏิบัติการยึดดอนสม
เป็นการรบนองเลอืดทีส่ดุในการรบฝรัง่เศส-สยาม ค.ศ.๑๘๙๓ เกดิขึน้โดย
ไม่ประกาศสงคราม ทหารฝ่ายสยามและฝรัง่เศสน�ำนโยบายรฐับาลของตน
ไปปฏิบัติ มีไม่กี่คนเข้าร่วมในพื้นที่ราว ๑๐๐ ตารางกิโลเมตร ทั้งสองฝ่าย
ต่างมีข้อจ�ำกัดการใช้ก�ำลัง ฝ่ายสยามจ�ำกัดถูกจากความอ่อนแอทางทหาร 
ฝ่ายฝรัง่เศสก็ไม่ประสงค์ทีจ่ะขยายวกิฤตระหว่างประเทศจากการอ้างสทิธิ์
เหนือพื้นที่ ความส�ำเร็จของการรบนี้แสดงให้เห็นถึงสมรรถนะขั้นสูงของ
กรมทหารไรเฟิลอนันมั หนึง่ในหน่วยล่าสดุทีต้ั่งขึน้ในอาณานคิมทีเ่ป็นก�ำลัง
ร้อยละ ๙๐ ในหน่วยลาดตระเวนส�ำรวจดินแดนลุ่มแม่น�้ำโขงตอนบน 
(ชดุส�ำรวจฯ นี ้รฐับาลอนิโดจนี โดยข้าหลวงใหญ่ลาเนซซองจัดต้ังข้ึนก�ำหนด
บทบาทในการส�ำรวจเพือ่ล่าดนิแดนส�ำหรบัจดัตัง้อาณานิคม : ผูเ้รยีบเรียง) 
กรมนี้แสดงให้เห็นถึงการพัฒนาอย่างมากในเวลาอันสั้น ในปี ค.ศ.๑๘๘๙ 
นายพลบอร์กนิส-เดสบอร์เดส (General Borgnis-Desbordes) มีค�ำสั่ง
ห้ามใช้ก�ำลังทหารไรเฟิลในตังเกี๋ยในอัตราต�่ำกว่า ๒ ใน ๓ ของทหารยุโรป 
ในภาพรวมน้ัน แม้กองธงด�ำของจีนได้ชื่อเสียงว่าเป็นที่น่าเกรงขามมา
ยาวนาน แต่ในตังเกี๋ยนั้น ฝรั่งเศสมีความเชื่อมั่นต่อทหารพื้นเมืองเพิ่มขึ้น
อย่างมาก

	 ผลจากปฏบัิตกิารรบครัง้นี ้ร้อยเอกวลิลเีย่ ได้รบัการชืน่ชมและได้
เลื่อนต�ำแหน่งเป็นผู้บังคับกองพัน ได้เลื่อนยศเป็นพันโทในปี ค.ศ.๑๘๙๙ 
เมือ่อาย ุ๔๒ ปี ซึง่ในเวลานัน้ผูท่ี้จบการศกึษารุน่เดียวกนัยงัมยีศเป็นร้อยเอก
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อยู่ในฝรั่งเศส แต่เส้นทางอาชีพของเขาไม่ได้รุ่งโรจน์ เพราะปัญหาส่วนตัว
ของเขาซึ่งกล่าวไว้ข้างต้น

การเข้ายึดครองป้อมปากน�้ำจันทบุรี

	 หลังจากฝ่ายสยามยอมรับค�ำขาดเม่ือวันท่ี ๒๐ กรกฎาคม ค.ศ.
๑๘๙๓ พร้อมช�ำระหลักประกันที่รัฐบาลฝรั่งเศสเรียกร้องเมื่อวันที่ ๓๐ 
กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ก�ำลงัฝ่ายฝรัง่เศสน�ำโดยร้อยเอกเจราร์ดได้รวมก�ำลงักนั
เมือ่วนัที ่๙ สงิหาคม ค.ศ.๑๘๙๓ เพือ่ยดึครองท่าเรอืจนัทบุร ีประกอบด้วย 
กองร้อยที ่๑๑ ในอตัรากรมทหารไรเฟิลอนันมั และก�ำลงัสมทบอกี ๑ ตอน 
(Section) จากกรมทหารราบนาวิกโยธินที่ ๙ รวมก�ำลังทั้งสิ้น ๑๙๖ นาย 
เป็นชาวยุโรป ๕๔ คน ในจ�ำนวนนี้มีนายทหารสัญญาบัตร ๔ นาย และ
แพทย์ ๑ คน๑๖  ก�ำลงัฝ่ายฝรัง่เศสเดนิทางมาด้วยเรอืกลไฟสองช้ัน ถึงปากน�ำ้
จันทบรุเีมือ่วันท่ี ๑๗ สงิหาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ซึง่อยูบ่รเิวณปากแม่น�ำ้จันทบรุี
ที่เข้าไปสู่ที่ตั้งของเมืองจันทบุรี ระยะทางราว ๒๐ กิโลเมตร ในวันที่ ๑๘ 
สิงหาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ร้อยเอกเจราร์ดได้เรียกร้องให้ผู้ว่าราชการจันทบุรี
อพยพก�ำลังทหารสยามที่ยังอยู่ที่นั่นราว ๖๐๐–๘๐๐ นาย ออกไป และให้
จดัหาเรอืก�ำป่ัน ๑๐ ล�ำ เพือ่ขนส่งทหารฝรัง่เศส ผู้ว่าราชการจังหวดัจันทบรีุ
ปฏิเสธ โดยแจ้งว่าฝรั่งเศสได้พื้นท่ีเฉพาะท่าเรือปากน�้ำจันทบุรีเท่านั้น 
หลังถกเถียง ๒ วัน โดยไม่ได้ข้อยุติ ในเช้าวันที่ ๒๐ สิงหาคม ค.ศ.
๑๘๙๓ ร้อยเอกเจราร์ดกเ็คลือ่นก�ำลงัของเขาด้วยเรอืส�ำป้ัน (Whaleboat) 
๑๒ ล�ำ เรือเล็ก และเรือขุด เนื่องจากสยามตกลงจัดหาเรือก�ำปั่นให้เพียง 
๒ ล�ำ บ่ายวันนั้นเขายึดป้อมจันทบุรี (ป้อมพิฆาตปัจจามิตร : ผู้เรียบเรียง) 
ซึง่ผูว่้าราชการจงัหวดัจ�ำใจส่งมอบและหลบเลีย่งพิธกีรรมทีน่่าอายโดยอ้าง
ว่าป่วย เขายืน่ค�ำขาดว่าถ้าผูว่้าราชการจงัหวดัจนัทบุร ีไม่มา “ผูบ้ญัชาการ
ทหารฝ่ายฝรัง่เศสจะไม่ตดิต่อกบัเขาและจะถอืว่าเขาเป็นศตัรู” ฝร่ังเศสต้ัง
คลังอาวุธในป้อมท่ีตกลงกันได้ว่ายึดไว้และจะคืนเมื่อยุติการยึดครอง 
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โดยได้พบปืนใหญ่ Broadwell ขนาด ๘๐ มิลลิเมตร จ�ำนวน ๘ กระบอก 
ซึ่งยังอยู่ในสภาพสมบูรณ์ มีกระสุน และปืนไรเฟิลล้าสมัยอีก ๑,๐๐๐ 
กระบอก 

	 พืน้ทีบ่รเิวณทีต้ั่งป้อมในฤดฝูนถกูน�ำ้ท่วมมาก “มรีปูสีเ่หลีย่มจตุัรสั
ยาวด้านละ ๔๕๐ เมตร ล้อมรอบด้วยก�ำแพงดินที่มีคูน�้ำอยู่ห่างออกไป 
๖-๑๐ เมตร หลายแห่งมสีภาพไม่อ�ำนวย ด้านตะวนัออกและใต้รกทบึด้วย
ต้นไม้ ด้านเหนอืเป็นป่าเลก็ๆ ด้านตะวันออกเฉยีงเหนือเป็นท่ีต้ังของค่ายทหาร 
ที่พักอยู่ในสภาพดีและเป็นจุดที่ที่สูงสุดและแน่นหนาที่สุด” ฝ่ายฝรั่งเศส
ลงมอืขุดด้านตะวนัตกเฉยีงเหนือตัง้โรงนอนตามขนาดก�ำลงัจดัมา กลางป้อม
เป็นพระต�ำหนกั ล้อมด้วยสวนสไตล์ฝรัง่เศสท่ีดแูลไว้อย่างดี เขาปล่อยพระต�ำหนัก
ว่างไว้ตามค�ำขอของคนเชื้อสายจีน และรวมสวนทั้งหมดไว้ในเขตรอบฐาน
ก�ำลงัฝรัง่เศสเพือ่ไม่ให้ถูกท�ำลาย เขาเขียนรายงานขึน้ราว ๑๐ วนั หลังจาก
มาถงึ แม้ต�ำแหน่งนัน้จะปลอดภยัต้องการทหารราว ๓๐๐-๕๐๐ นาย และ
ปืนใหญ่ภูเขาขนาด ๘๐ มิลลิเมตร ๓ กระบอก ด้านสุขอนามัยก็น่าพอใจ 
มีอัตราผู้ป่วยไม่เกินวันละ ๑๕–๒๕ คน มีอัตราผู้ป่วยร้อยละ ๑๐ แม้มีฝน
ตกต่อเนือ่ง ทหารได้กนิเน้ือสดทกุ ๓ วนั ได้กินขนมปังสดวนัเว้นวนั ร้อยเอก
เจราร์ดบ่นว่าสนิค้าและแรงงานแพง การท�ำงานทีไ่ม่สม�ำ่เสมอของการติดต่อ
ทางโทรเลขเช่ือมจนัทบรุ-ีกรงุเทพฯ-พระตะบอง ซึง่ถกูตดั ๕ วนัใน ๑๐ วนั 
เรือกลไฟแล่นระหว่างกรุงเทพฯ-จันทบุรี มีเพียงสัปดาห์ละ ๑ เที่ยว 

	 ร้อยเอกเจราร์ดเห็นว่า คนทีป่ากน�ำ้จนัทบรุส่ีวนมากเป็นชาวอนันมั
คาทอลกิ มมีชิชนันารีชาวฝรัง่เศส ชือ่ คณุพ่อคูอาซ (Fr Cuaz) พักอยูใ่นเมอืง 
“คนสยาม คนจีน และคนพม่าขี้ระแวง ท่าทีเป็นปฏิปักษ์ หรือออกแนว
ข่มขู่และคุกคาม ชาวอันนัมมีท่าทีเป็นมิตร นับถือคาทอลิกที่มิชชันนารี
ฝรั่งเศสสอนไว้ พวกนี้ยอมสละเพื่อฝร่ังเศส เข้าใจภาษาและเห็นใจทหาร
ไรเฟิลอนันมั เขาพากนัมาท่ีป้อมแต่ถูกคนจีนจบัตา จนไม่กล้ารบัใช้ฝรัง่เศส
เพราะกลวัถกูเอาคืนหากการยดึครองยตุลิง” ร้อยเอกเจราร์ดมคีวามสมัพันธ์ดี
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กบัคนสยามเชือ้สายจนีแม้มข้ีอขัดใจกนับ้าง และเน้นไว้ในบนัทกึของเขาว่า 
“ตอนนี้เจ้าหน้าที่สยามยอมสนับสนุน ซึ่งต้องเอาใจเขา  การจะได้แต่ละ
อย่างนั้น วิธีที่ดีที่สุดคือยืนยันชัดเจน๑๗  โดยต้องไม่เสียมารยาทที่ถูกต้อง”

	 ร้อยเอกเจราร์ดน่าจะได้ข่าวจากสายลับว่าทหารสยามที่ออกไป
จากป้อมได้แยกเป็นชุดเล็กๆ ในหมู่บ้านที่เดินถึงได้ใน ๓ ชั่วโมง พวกนี้ใช้
ไรเฟิลแมนน์ลเิคอร์ เกบ็ปืนใหญ่ไว้ทีจ่นัทบุร ีและบนภเูขาทีห่่างไปทางเหนอื
ราวหนึง่วนัครึง่ยงัมหีมูบ้่านทีต่ดิอาวธุ “มเีหมอืงทองและดีบกุ รวมถึงเพชร
พลอย มีคนจีน พวกลูกครึ่งพม่าและมาเลย์ซึ่งน่าจับตาดูในเรื่องที่เกี่ยวกับ
การลักลอบค้าอาวุธ

ภาพที่ ๔ แผนที่สเก็ตช์แม่น�้ำจันทบุรี
ที่มา: Journal of Siam Society, Vol. 99 2011
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	 กองบัญชาการกลางรับฟังข้อเสนอแนะของร้อยเอกเจราร์ด และ
เสรมิก�ำลงัรกัษาการณ์ปากน�ำ้จันทบรุ ีณ เวลาทีเ่กดิการเผชิญหน้ากันคร้ังแรก
ในเดือนพฤษภาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ข้าหลวงใหญ่ลาเนซซองได้รีบส่งค�ำขอให้
กระทรวงสงครามส่งกองพนัทหารต่างชาตเิพิม่เตมิไปทีอ่นิโดจีน โดยมกี�ำลังหลกั 
คือ กรมไรเฟิลต่างชาติที่ ๑ และกรมไรเฟิลต่างชาติที่ ๒ ซึ่งที่ประจ�ำการ
อยู่ที่แอลจีเรียตั้งแต่เริ่มการสู้รบ ทหารชั้นดีเหล่านี้มีวินัยเข้มงวด และมัก
ถกูเรยีกให้ร่วมการท�ำสงครามอาณานคิมทีห่่างไกลเมือ่จ�ำเป็น โดยการจัดต้ัง
กองพันเฉพาะกจิ ซึง่กองพนัท่ีส่งไปตงัเกีย๋ในปี ค.ศ.๑๘๘๓ กย็งัอยูแ่ละเป็น
ก�ำลงัผสมส่วนแยกแบบถาวรของกรมทหารราบต่างชาตทิี ่๑ และกรมทหารราบ
ต่างชาตทิี ่๒ รบัเงินเดอืนจากกระทรวงสงคราม ซึง่กห็าช่องทีจ่ะให้อาณานคิม
เป็นฝ่ายแบ่งเบาภาระ

ภาพที่ ๕ แผนผังป้อมปากน้ำ�จันทบุรี (Fortress of Chantaburi), (ป้อมพิฆาตปัจจามิตร : เรียบเรียง)
ที่มา: Journal of Siam Society, Vol. 99 2011
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	 กองพันเฉพาะกิจในสยาม (Battalion de marche du Siam) 
ส่งก�ำลงัเข้ามา ๒ ครัง้ ในวนัที ่๑๓ และ ๒๑ กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๙๓ ทีโ่อรนั 
(Oran) ก�ำลงันีม้าถึงหลงัการสู้รบ แต่ทันเวลาท่ีจะเรยีกว่าเป็นก�ำลงัส�ำหรบั
ยึดครองจันทบุรี มีก�ำลังพล ๗๑๕ นาย แบ่งออกเป็น ๔ กองร้อย ผู้บังคับ
กองพนั คอื ตวัเนยีร์ (Tournier) แต่ละกรมจดัก�ำลงัให้ครึง่หนึง่ในกองพนั๑๘  

ก�ำลังส่วนนี้ถูกส่งไปจันทบุรี ๒ กองร้อย และที่เหลือส่งไประวังป้องกันที่
แม่น�ำ้โขง ตัง้แต่วนัที ่๕ กนัยายน ค.ศ. ๑๘๙๓ ส่วนหนึง่ของกรมทหารราบ
ที่ ๙ เดินทางไปโคชินจีน แต่ถือว่ามีความรอบคอบทางการเมืองที่เหลือ
กองร้อยไรเฟิลอันนัมเอาไว้ 

	 ๒-๓ เดือนแรกของยดึครองการปากน�ำ้จนัทบรีุดูเรียบร้อยดี ทีเ่จ้าหน้าที่
ฝ่ายพลเรือนไว้วางใจและเชือ่ถอืในผลงานของร้อยเอกเจราร์ด เดือนตุลาคม 
ค.ศ.๑๘๙๓ ผูว่้าราชการจงัหวดัได้ส่งโทรเลขไปถงึผู้บญัชาการอนิโดจีนเพ่ือ
ยกย่องเขา  “สังเกตถึงความรอบคอบและความแน่วแน่ที่เขาได้แสดงใน
ภารกิจจันทบูน [จันทบุรี] และถือว่าพวกเราเป็นอาชีพที่สงบและเข้าใจกับ
ประชาชนในสถานการณ์ทียุ่ง่ยาก” ถ้อยค�ำของนายปาวจีากกรงุเทพฯ ระบุ
ไว้ชดัเจนว่า “พอใจเป็นพเิศษกบัการผลงานของร้อยเอกเจราร์ด พฤติการณ์
อนัแน่วแน่และรอบคอบของเขา ทีย่ตุกิารรกุคบืของฝ่ายสยามทีจ่ะวางก�ำลงั
ยึดพื้นท่ีชายหาดปากน�้ำ มาตรการทางทหารท่ีใช้ในการยึดจันทบูน และ
การตั้งค่ายแสดงถึงการมองการณ์ไกลและความสามารถโดดเด่นของนาย
ทหารระดับเขา ผมขอเสริมว่าแม้ในช่วงที่การเจรจาเข้มข้นที่สุด แม้มีการ
ยัว่ยตุ่างๆ เขากร็กัษาความสมัพนัธ์ฉันมติรกับเจ้าหน้าทีท้่องถิน่ และหลีกเล่ียง
การท�ำให้รฐับาลสาธารณรฐัเผชญิความยุง่ยากร้ายแรงกับสยามหรอืองักฤษ”๑๙ 

	 หลังร้อยเอกเจราร์ดย้ายไป งานของกองก�ำลังยึดครองที่ป้อม
จันทบุรีก็แย่ลง และดูว่ามันเป็นไปไม่ได้ที่จะติดตามการเคลื่อนไหวโดย
ละเอยีดของหน่วย การมกีองพนัต่างชาตท้ัิงกองพนัไว้ดูแลชายแดนกบัสยาม
ก็เป็นเรื่องที่เกินจ�ำเป็นแล้ว ทหาร ๒๐๐ นาย ถูกโยกไปเพิ่มก�ำลังที่ตังเกี๋ย
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ให้ครบอตัรา ๔ กองพนั ปัญหาสขุอนามยัเกดิกบัหน่วยยุโรป ดังน้ัน เดือนมถินุายน 
๑๘๙๔ กองก�ำลังยึดครองที่ป้อมจันทบุรีก็ขาดก�ำลังพล ๒๘๑ นาย ที่รวม
ถงึนายทหารสญัญาบัตร ๔ นาย ซึง่เมือ่ผูว่้าราชการขอให้กระทรวงสงคราม
ส่งก�ำลังไปยังสยาม ๒๓๕ นาย กระทรวงสงครามระบุว่า “เมื่อกองก�ำลังนี้
ถกูส่งไปสยาม กต็กลงกนัว่าจะไปอยูใ่นตะวนัออกไกลแค่ชัว่คราว”๒๐ โดยให้
รบีเปลีย่นเป็นนาวกิโยธนิ ข้าหลวงใหญ่ซึง่ได้รบัการสนบัสนนุจากผู้บญัชาการ
ทหารระบุว่า  การมีกองพันทหารราบในสยามนั้นจ�ำเป็นต่อการป้องกัน
ชายแดน และอาณานคิมไม่มงีบประมาณพอส�ำหรบัจ่ายในการส่งกองทหาร
ต่างชาติกลับไปได้ หลังรัฐมนตรี ๒ กระทรวงมีการหารืออย่างเคร่งเครียด 
กระทรวงสงครามได้ส่งทหารเกณฑ์ ๒๘๐ นาย มาให้ในเดือนกรกฎาคม 
ค.ศ.๑๘๙๔ แต่ในอีก ๕ เดือนต่อมา  ก�ำลัง ๒ ใน ๔ กองร้อย ในอัตรา
ของกองพันก็กลับไปแอลจีเรีย เหลือก�ำลังเพียง ๓๑๕ นาย และนายทหาร
สัญญาบัตร ๔ นาย ในอินโดจีน ซึ่งครึ่งหนึ่งอาจอยู่ที่จันทบุรี อีกครึ่งหนึ่ง
อยู่ที่เกาะโคนและสตึง-เตรง ในปี ค.ศ.๑๘๙๗ ความมั่นคงที่ชายแดนดูว่า
นิ่งพอที่จะให้ก�ำลังส่วนสุดท้าย อีก ๒ กองร้อย ถอนกลับไปหน่วยเดิมได้
ตอนสิ้นปี

	 กองก�ำลงัยดึครองป้อมปากน�ำ้จนัทบรุลีดลงมากหลังกองร้อยต่างชาติ
ถอนก�ำลังไป ทหารไรเฟิลอันนัมจะอยู่ต่อไปพร้อมกับกองร้อยนาวิกโยธิน
หรอือย่างน้อยในส่วนบังคบัการ (Section) กรมทหารราบนาวกิโยธนิที ่๑๑๒๑  
ชื่อนี้ได้มาจากกรมทหารราบอาณานิคมท่ี ๑๑ ในปี ค.ศ.๑๙๐๐ ท�ำนอง
เดยีวกบัหน่วยนาวกิโยธนิอืน่ เมือ่มกีารฝากงานบรหิารไว้ทีก่ระทรวงสงคราม
และงานพันธกิจไว้ทีก่ระทรวงสงครามอาณานคิม การประกอบก�ำลงัในกองก�ำลงั
ยึดครองป้อมปากน�้ำจันทบุรีชัดเจนขึ้นหลังเดือนกันยายน ค.ศ.๑๙๐๓ 
เมือ่มีการจดัต้ังกรมทหารราบอาณานคิมที ่๑๒ และกรมทหารไรเฟิลอนันมั
ที่ ๒๒ ทั้งสองหน่วยวางก�ำลังประจ�ำอยู่ที่โคชินจีน การป้องกันอาณานิคม
ถกูจัดระเบยีบใหม่ และการป้องกนัท่าเรอืปากน�ำ้จนัทบุรมีกี�ำลงั ๑ กองร้อย 
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จากกรมทหารราบอาณานิคมที่ ๑๒ และอีก ๓ กองร้อย จากกรมทหาร
ไรเฟิลอันนัมที่ ๒ รวม ๗๐๐ นาย๒๒  ก�ำลังเหล่านั้นอยู่ที่ปากน�้ำจันทบุรีนั่น
จนการยดึครองป้อมท่ีปากน�ำ้จนัทบุรียติุลงในวันที ่๕ และ ๘ มกราคม ค.ศ.
๑๙๐๕ ตามอนุสัญญาฝรั่งเศส-สยาม เดือนกุมภาพันธ์ ค.ศ.๑๙๐๔ ดังนั้น 
ก�ำลังป้องกันป้อมที่ปากน�้ำจันทบุรีมากที่สุดจึงมีทหารอยู่ระหว่าง ๒๐๐–
๓๐๐ นาย ส่วนใหญ่เป็นทหารไรเฟิลอันนัม มีเพียงช่วงเริ่มยึดครอง ตั้งแต่
เดือนพฤศจิกายน ค.ศ.๑๘๙๓ ถึงเดือนพฤศจิกายน ค.ศ.๑๘๙๔ และช่วง
เดือนกันยายน ค.ศ.๑๙๐๓ ถึงเดือนมกราคม ค.ศ.๑๙๐๕ เมื่อการเจรจา
เก่ียวกบัการบงัคับใช้อนสุญัญาฝรัง่เศส-สยาม ท่ีเกดิความตึงเครยีดมากขึน้
เล็กน้อยและมีก�ำลังยึดครองป้อมอยู่มากกว่า ๓๐๐ นาย 

การป้องกันชายแดนกับสยามภายในโครงสร้าง
การจัดของกองก�ำลังอินโดจีนฝรั่งเศส

	 ในภาพรวม รฐับาลอาณานคิมไม่ได้กงัวลต่อสถานการณ์ทางการ-
เมืองในสยาม จนถึงปี ค.ศ.๑๙๐๙-๑๐ ยกเว้นเรื่องจันทบุรีและแม่น�้ำโขง
ตอนบน ที่ไม่มีทหารประจ�ำการวางก�ำลังป้องกันชายแดนกับสยาม 
ราชอาณาจักรกัมพูชาถูกปราบปรามจนสงบ ลาวก็เงียบสงบ จนต�ำรวจที่
ลดก�ำลังลงอย่างมากก็ดูแลได้เรียบร้อย ในช่วงระหว่างปี ค.ศ.๑๙๐๓-๐๔ 
มกี�ำลงักึง่ทหาร ๑,๓๑๔ นาย อยูใ่นลาว๒๓  เจ้าหน้าทีป่ระกอบด้วย สารวตัร
และนายดาบฝรั่งเศส ๓๒ นาย หรือทหารยุโรป ๑ นาย ต่อทหารพื้นเมือง 
๔๔ นาย อตัราส่วนดงักล่าวต�ำ่ลงอกีในกมัพชูาทีม่กี�ำลงักึง่ทหาร ๑,๐๖๔ นาย 
ต่อนายทหารและนายดาบ ๑๕ นาย 

	 ฝรัง่เศสยนิดกีบัการผนวกกมัพชูาเข้าเป็นของจกัรวรรดฝิรัง่เศสได้
แบบง่ายๆ ในปี ค.ศ.๑๙๐๓ ได้จัดตั้งกองพันทหารไรเฟิลกัมพูชา มีก�ำลัง 
๒ กองร้อย “จากผลของการศกึษาทีไ่ด้กระท�ำในพืน้ที ่ผูบ้ญัชาการกองพล
ที่ ๒ ได้ขอจัดตั้งอีก ๖ กองร้อยกัมพูชา  และผู้บัญชาการอินโดจีนส่งต่อ
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ค�ำขอนีใ้นจดหมายเลขท่ี ๓๐๙๘ ลงวนัท่ี ๑๘ กรกฎาคม ค.ศ.๑๙๐๓ ให้ความ
เห็นว่าอาจต้ังได้ถงึ ๔ กองร้อย ภายในวนัท่ี ๑ มกราคม ค.ศ.๑๙๐๕ รายงาน
ของเจ้าหน้าที่อาณานิคมกัมพูชาก่อนหน้านี้ ถึงการใช้ก�ำลังกึ่งทหารใน
สงครามซึ่งย�้ำว่าควรมีความมั่นใจต่อชาวกัมพูชา และการมีส่วนร่วมเมื่อมี
ปัญหากับชาวอันนัม”๒๔ จากรากฐานนโยบายชาติพันธุ์ กองบัญชาการใน
ฝรั่งเศสคิดทันทีถึงการสนับสนุนที่กัมพูชาจะจัดให้ได้ในกรณีที่เกิดการ
ลุกฮือของคนอันนัมที่เป็นคนส่วนใหญ่ กองร้อยแรกจึงถูกส่งไปวางก�ำลังที่
กรุงพนมเปญ กองร้อยที่สองส่งให้ไปวางก�ำลังในครัทท์ (Kratt, ตรงนี้เมื่อ
ตรวจสอบกบัการวางก�ำลงัแล้ว น่าจะหมายถงึ ตราด โดยไปวางก�ำลังบริเวณ
ปลายสุดของเทือกเขาบรรทัด ถัดจากแหลมสารพัดพิษ ซึ่งต่อมาเป็นจุดที่
มีการตั้งหลักเขตที่ ๗๓ ซึ่งค�ำว่า Kratt ออกเสียงว่า กราด อาจเป็นส�ำเนียง
ท้องถิ่น : ผู้เรียบเรียง) ที่ฝรั่งเศสเพิ่งผนวกเข้ามาเพื่อชดเชยการถอนก�ำลัง
ออกจากป้อมปากน�้ำจันทบุรี กองพันกัมพูชาเป็นสัญลักษณ์แห่งการฟื้นฟู
ความยิง่ใหญ่ของอาณาจกัรเขมรท่ีถูกน�ำเข้ามาไว้ใต้การคุม้ครองของฝรัง่เศส 
ปี ค.ศ.๑๙๐๕ มีบันทึกว่าทหารไรเฟิลกัมพูชาไม่ใคร่มีคุณค่า  โดยระบุว่า 
“พวกนีย้ดึตดิกับถิน่ฐาน ไม่อาจพึง่พาได้ในการป้องกนัทัว่ไปของอนิโดจีน”๒๕  

การพัฒนาทางทหารของสยาม

	 เวลานัน้สยามเริม่การปฏริปู ก่อนเริม่ปฏริปูกจิการทหารในระยะยาว
ได้นั้น การจัดสรรงบประมาณและการบริหารการคลังตามแบบแผนของ
ความเป็นรัฐสมัยใหม่ที่สยามตั้งเป้าไว้ ก็ต้องถูกจัดระเบียบและท�ำให้มี
เหตุผล ความมีอิสระอย่างมากของคนเชื้อสายจีนในท้องถิ่น การจัดเก็บ
และจัดการรายได้แผ่นดินที่กระจัดกระจายระหว่างบรรดาเสนาบดีเป็น
อุปสรรคที่ต้องเดินหน้าขจัดไป ในปี ค.ศ.๑๘๙๒-๓ ผลของการรวมการ
งบประมาณเป็นครัง้แรก รฐัมงีบประมาณสทุธ ิ๒๖ ล้านบาท (๔๐ ล้านฟรงัก์) 
เทียบเท่ากับของอาณานิคมโคชินจีนท่ีก�ำลังมีการขยายตัวสูงจากการ
ส่งออกข้าว ถ้าตังเกี๋ยทรุดโทรมไปอีก ๑๐ ปี  ในสงครามที่ก�ำลังดุเดือด
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ก็ยิ่งท�ำให้การพัฒนาเป็นไปได้ยิ่งข้ึน รัฐบาลสยามฉลาดที่ไม่รีบเร่งสร้าง
กองทพัใหม่ ในปี ค.ศ.๑๘๙๙ สยามจดัสรรงบประมาณเพียง ๑ ล้านบาทเศษ 
(๑.๓ ล้านฟรงัก์) ให้กลาโหม ซึง่ต�ำ่กว่างบประมาณทหาร ๒๕-๓๐ ล้านฟรงัก์ 
ของรัฐบาลอาณานิคมอินโดจีน (Brown ๑๙๙๒: ๗๘)

	 การเปลีย่นแปลงทีแ่ท้จรงิเกดิขึน้ในช่วงปี ค.ศ.๑๙๐๕-๖ เมือ่สยาม
เพิม่งบประมาณต่อเน่ืองจากผลของการพฒันาเศรษฐกจิทีโ่ดดเด่นและการ
ทีร่ฐัควบคมุการเงนิได้ดขีึน้ มงีบประมาณถงึ ๖๐ ล้านบาท (๘๐ ล้านฟรังก์) 
ในการทีจ่ะสร้างทางรถไฟ สยามเสนอขอกูเ้งนิระหว่างประเทศเป็นครัง้แรก 
ซึง่ได้รบัเงินจากธนาคารแห่งอนิโดจนี ธนาคารฮ่องกงและเซีย่งไฮ้ เป็นการ
ให้เงินกู้ระหว่างประเทศท่ีประสบความส�ำเร็จอย่างยิ่งใหญ่ของนักลงทุน
ยุโรป ในปี ค.ศ.๑๙๐๕ วงเงินกู้ ๑ ล้านปอนด์สเตอร์ลิง (๒๕ ล้านฟรังก์) 
และในปี ๑๙๐๗ อกีราว ๓ ล้านปอนด์สเตอร์ลงิ (๗๕ ล้านฟรงัก์) ด้วยอตัรา
ดอกเบี้ยต�่ำ งบประมาณทางทหารเพิ่มข้ึนไม่กี่ปีต่อมา  จากร้อยละ ๑๐ 
เป็นร้อยละ ๒๓ ของวงเงินงบประมาณ (Brown ๑๙๙๒: ๘๘, ๑๑๘) ในปี 
ค.ศ.๑๙๑๐ 

รายงานของร้อยเอกบิย็อต (The Billotte report)

	 ร้อยเอกบิย็อต (เป็นพลตรี ปี ๑๙๔๐ และเสียชีวิตด้วยอุบัติเหตุ
รถยนต์) ท�ำรายงาน เรือ่ง “การป้องกนัอนิโดจนีเมือ่พจิารณาจากสถานการณ์
ทางการเมืองในตะวันออกไกล”๒๖ เขาได้ท�ำการวิเคราะห์ช่องว่างระหว่าง
อนิโดจนีกบัประเทศใกล้เคยีงทีเ่กดิข้ึน แสดงถงึความยากล�ำบากทีเ่ขาเหน็
จากการวเิคราะห์ภมูยิทุธ์ศาสตร์ และความสมัพนัธ์ระหว่างพลเมอืงฝร่ังเศส 
การเมือง และการรักษาอาณานิคมอินโดจีนไว้ในระยะยาว 

	 เขาระบวุ่า สยามมปีระชากรประมาณ ๗ ล้านคน งบประมาณ ๙๐ 
ล้านฟรงัก์ จดัสรรให้กองทพั ๓๓ ล้านฟรงัก์ หรอืร้อยละ ๓๗ ส่วนอนิโดจีน
มีประชากรประมาณ ๒๐ ล้านคน งบประมาณ ๑๓๕ ล้านฟรังก์ จัดสรรให้
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กองทพั ๑๓.๕ ล้านฟรงัก์ การเปรยีบเทยีบนีต้้องการความเหน็หลากหลาย 
การจดัสรรงบประมาณต่อประชากรของสยามมากกว่าอนิโดจนีเกอืบ ๒ เท่า 
(๑๓ ฟรังก์ กับ ๖.๗๕ ฟรังก์) ความแตกต่างนี้มีแนวโน้มจะท�ำให้ความเห็น
ร่วมกนัอ่อนแอลงในแง่ท่ีว่ารฐับาลอนิโดจนีฝร่ังเศสได้กดขีท่างการคลงัอย่าง
รุนแรงต่อคนพื้นเมือง ในทางกลับกันก็ชี้ถึงการเสียสละของสยามและ
ประชาชนชาวสยาม เมือ่เวลาผ่านไปซึง่เรว็กว่าทีฝ่ร่ังเศสคดิ ความพยายาม
นี้ก็ได้ผล ในปี ค.ศ.๑๙๐๕ สยามเริ่มมีกฎหมายเกณฑ์ทหารแบบตะวันตก 
และนอกจากครูชาวเดนมาร์กทีม่ใีนสยามมานาน สยามยงัขอความช่วยเหลือ
จากญี่ปุ่นที่เพิ่งชนะในสงครามกับรัสเซีย๒๗  

	 รายงานทบทวนความเหน็เกีย่วกบักองทพัสยาม ในปี ค.ศ.๑๙๐๕ 
รายงานประจ�ำปีของผู้บัญชาการทหารอินโดจีนระบุว่า  “สยามเข้าสู่ช่วง
การเปลีย่นแปลงทางทหารและสงัคมทีส่�ำคญัยิง่ขึน้ ซ่ึงญีปุ่น่มบีทบาทส�ำคญั
อย่างมาก ผลลัพธ์ยังไม่สามารถคาดการณ์ได้ในเวลานี้ มีการพูดถึงการ
เกณฑ์คนพืน้เมอืงทีเ่คยจ่ายภาษส่ีวยรวมถงึลกูคร่ึงจีนทุกคนเข้าเป็นทหาร 
แต่กองทัพสยามยังไม่ได้คุกคามต่ออินโดจีนทั้งในแง่จ�ำนวนและคุณค่า 
ผูบ้งัคบักองพนัทหารราบอาณานคิมเดนิทางทัว่ประเทศได้เหน็อย่างใกล้ชดิ 
เห็นว่าทหารสยามยังด้อยกว่าทหารไรเฟิลอินโดจีนอยู่มาก และวิทยาการ
ของนายทหารสัญญาบัตรท่ีจบจากวิทยาลัยทหารในกรุงเทพฯ ยังอยู่ใน
ระดับต�่ำ”๒๘   

	 ในปี ค.ศ.๑๙๐๖ ข้อกังขายังเห็นได้ชัดแต่ให้จุดสนใจใหม่ คือ 
“การเกณฑ์ทหารทีต้่องการเม่ือเรว็ๆ นี ้ดเูหมอืนจะท�ำให้ประชาชนไม่พอใจ 
แต่รฐับาลสยามก็เดนิหน้าท่ีจะจดัตัง้กองทัพ ด้วยความช่วยเหลอืจากครฝึูก
ญี่ปุ่น เหล่าพิเศษ ชื่อ Gendarmerie, มีนายทหารฝรั่งเศสและเดนมาร์ก
เป็นครูฝึก มีการจัดการด�ำเนินกลยุทธ์ครั้งใหญ่ในเดือนมีนาคมที่ผ่านมาที่
โคราช ด้วยก�ำลังพล ๙,๐๐๐ นาย ทัง้ก�ำลงัประจ�ำการและกองหนนุ หน่วย
พยาบาลขั้นต้นมีผู้ป่วยแออัดเมื่อผ่านไป ๒ สัปดาห์ ทหารต้องกลับที่ต้ัง 
แม้จะวางโปรแกรมการด�ำเนินกลยุทธ์ที่ยาวกว่านี้ไว้”๒๙  
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	 ในปี ค.ศ.๑๙๑๐ ร้อยเอกบิย็อต อธิบายภาพในแง่บวกเกี่ยวกับ
กองทัพสยามว่า “สยามได้ทุ่มเทความพยายามมาตลอด ๑๐ ปี ที่จะสร้าง
กองทพัสมยัใหม่ ใน ๒–๓ ปี สามารถจดัให้มกีองทัพน้อยขนาด ๒๕,๐๐๐ นาย 
๑๕ กองร้อยปืนใหญ่ และ ๔–๕ กองพันทหารม้า  ที่ได้รับการฝึกและ
ยุทโธปกรณ์แบบยุโรป” หน่วย Gendarmerie จัดตั้งโดยมีทหารชั้นเยี่ยม 
๘,๐๐๐ นาย ได้รับการฝึกจากครูฝึกเดนมาร์ก การข้ึนกองประจ�ำการ
มรีะยะเวลา ๒ ปี กลายเป็นธรรมเนยีมแม้ยงัไกลจากการใช้ทัว่ไป ด้วยความ
รอบคอบ สยามบรรจทุหารหนึง่ในสบิของก�ำลงัแต่ละปี กองทพัสยามม ี๑๐ 
กองพล ทีม่กี�ำลงั ๒ กรมทหารราบ ๑ กรมทหารราบเบาหรอืกรมทหารม้า ๑ 
กรมปืนใหญ่ กองร้อยทหารช่าง หน่วยเสนารกัษ์ และกองร้อยขนส่งสมัภาระ 
ทัง้หมดนีย้งัห่างไกลจากการปฏิบัตกิารรบได้จริง กรมทหารราบมกี�ำลงัเพยีง 
๑ กองพัน ที่มี ๔ กองร้อย มีก�ำลังกองร้อยละ ๑๐๐ นาย และกรมปืนใหญ่ 
ที่มี ๒ กองร้อย มีปืนใหญ่ภูเขากองร้อยละ ๔ กระบอก แต่ก็เพิ่มขึ้นทุกปี 
และกองทพัสยามได้ผสานการจดัหน่วยตะวันตกเข้าด้วยกัน ซึง่ประกอบด้วย 
ทหารราบ ทหารม้า ปืนใหญ่ และเหล่าช่วยรบ ร้อยเอกบยิอ็ต คาดว่าภายใน 
๑๐–๑๒ ปี สยามจะจัดตั้งกองทัพได้ ๖๐,๐๐๐ นาย เทียบได้กับกองทัพ
แบบยุโรป ๔ กองพล 

	 ในปี ค.ศ.๑๙๑๑ เกดิการปฏวิติัจีน ท�ำให้ศัตรตูวัฉกาจของอินโดจนี
ฝรัง่เศสตดิกบัความวุน่วายยาวนานถึง ๔๐ ปี ร้อยเอกบยิอ็ตไม่ได้รวมญีปุ่น่
ไว้ในฐานะชาตทิีม่ศีกัยภาพทีจ่ะเป็นศตัร ูโดยเพยีงระบถุงึสยามเพือ่เน้นย�ำ้
ถงึการขาดความพร้อมของฝรัง่เศส ส่วนส�ำคญัไม่ม ีคอื การมองข้ามอเมรกินั 
โดยมเีพยีงบรรทัดเดยีวท่ีประเมนิการขยายอ�ำนาจของอเมรกินัในแปซฟิิกว่า 
“ดเูหมือนอินโดจนีจะไม่มส่ีวนเกีย่วข้องในประวตัศิาสตร์อเมรกินั” รายงาน
ของร้อยเอกบิย็อต ที่ได้จากการวิเคราะห์สถานการณ์ภายในและความ
อ่อนแอทางทหารของอนิโดจนีฝรัง่เศสเป็นสญัญาณเตือนทีดี่ เขาย�ำ้ถงึความ
จ�ำเป็นของการรวมชาวเวียดนามให้แนบชิดมากขึ้นกับการบริหารและ
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การป้องกันอาณานิคม “เมื่อเผชิญกับก�ำลังทหารที่ตระเตรียมอยู่ในจีน 
เราท�ำได้เพยีงหวงัทีจ่ะชนะในการป้องกนัอนิโดจนีด้วยการเข้าร่วมของกองทพั
แห่งชาตอินันมั” อย่างไรกด็ ีร้อยเอกบยิอ็ตบันทกึการเป็นปฏปัิกษ์ทีเ่พิม่ขึน้
ของอันนัมต่อฝรั่งเศสที่เขามองข้ามไปในช่วงที่เกิดสงครามรัสเซีย-ญี่ปุ่น

	 ร้อยเอกบิย็อตเห็นว่าสยามยังไม่ส�ำคัญ ศัตรูที่เป็นไปได้ที่สุดและ
อันตรายที่สุด คือ จีน ท่ีตื่นจากการอยู่ในศตวรรษแห่งการต่อต้านความ
ก้าวหน้าและเริม่ต้นสร้างความทนัสมยั ในปี ค.ศ.๑๙๑๐ ทหาร ๒๐,๐๐๐ นาย 
ระดมไปทีช่ายแดนจนี-อินโดจีน และต�ำรวจเพิม่เตมิก�ำลงัอกี ๑๕,๐๐๐ นาย 
ส่วนก�ำลังฝรั่งเศสท่ีเผชิญหน้าอยู่น้ัน ประกอบด้วย ๓ กองพันต่างชาติ 
๖ กองพันทหารราบอาณานคิม (กรมทหารราบที่ ๙ และ ๑๐) และ ๙ กอง
ทหารไรเฟิลตังเกีย๋ (กรมทหารไรเฟิลตังเก๋ียที ่๑ และ ๒ และ ๓ ตามล�ำดบั) 
มีก�ำลังเพียง ๑๒,๐๐๐ นาย ความแตกต่างยิ่งมากขึ้นเมื่อเทียบกับอาวุธ
สนบัสนนุ คอื จนีมปืีนใหญ่ ๒๕ กองร้อย ทีม่ปืีนใหญ่ยงิเร็วแบบครุปป์และ
ชไนเดอร์ (Krupp & Schneider) ฝรัง่เศสมปืีนใหญ่ภเูขารุ่นเก่า ๘๐ มลิลิเมตร 
๓ กองร้อย และปืนใหญ่สนามขนาด ๗๕ มลิลเิมตร อกี ๒ กองร้อย นี่เป็น
ความภูมิใจของปืนใหญ่แห่งชาติ อนาคตยิ่งมั่นใจได้น้อยลง ต่อจากสยาม
แล้วจีนมีกฎหมายการเกณฑ์ทหารในปี ค.ศ.๑๙๐๙ รัฐบาลจีนคาดว่าจะมี
ก�ำลงั ๓๗ กองพล ในปี ๑๙๑๓ โดยมนีายทหาร ๔,๐๐๐ นาย และพลทหาร 
๓๗๘,๐๐๐ นาย ในยามสงบ 

	 รฐับาลฝรัง่เศสดูไม่กงัวลพอๆ กบัร้อยเอกบยิอ็ตเกีย่วกบัการขยาย
ตัวลัทธิชาตินิยมในตะวันออกไกล ความพยายามทางทหารที่ตกลงกันได้
ในปี ค.ศ.๑๙๐๓-๔ เมื่อได้มีการจัดตั้งหน่วยกรมทหารราบอาณานิคมที่ 
๑๒ กรมทหารไรเฟิลอันนัมที่ ๒ และกองพันทหารไรเฟิลกัมพูชา ไม่ได้รับ
การสานต่อ ทหารฝรั่งเศสในอินโดจีนรู้สึกถึงแรงกดดันเต็มที่จากการถูก
รัฐสภาฝร่ังเศสตัดงบประมาณ นอกจากไม่ยอมรับรายงานเตือนภัยของ
คณะกรรมการเทคนิคอาณานิคมและผู้บัญชาการทหารในอินโดจีน ซึ่งได้
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ระบุก�ำลังขั้นต�่ำที่ฝรั่งเศสควรมี ๕๐ กองพัน ในอินโดจีนในยามสงบ 
สภาผู้แทนราษฎรลดก�ำลังจาก ๔๗ กองพัน ในปี ค.ศ.๑๙๐๕ เหลือ ๒๓ 
กองพัน ในปี ค.ศ.๑๙๐๙ และต่อมาในปี ค.ศ.๑๙๑๓ แผนการใช้ก�ำลังที่ได้
คาดการณ์ไว้ส�ำหรับการป้องกันเมืองโคชินจีนและกัมพูชาในสงคราม คือ 
หน่วยเคลือ่นทีข่นาดเลก็ ท่ีประกอบด้วย ๒ กองพนัยโุรป ๒ กองพนัพืน้เมอืง 
และ ๔ กองร้อยปืนใหญ่ นอกเหนอืจากกองก�ำลงัป้องกนัทีต่ัง้๓๐  ซึง่หมายความ
ว่าสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรไม่มองการณ์ไกล ฝรั่งเศสได้เผชิญปัญหา
ยทุธศาสตร์ทีแ่ก้ไม่ตก ด้วยความไม่แน่นอนทางการเมืองในภมูภิาคนีท้ีห่่าง
ไกลจากฝรั่งเศส กองก�ำลังฝรั่งเศสในอินโดจีนเสี่ยงกับการมีก�ำลังน้อยเกิน
ไปในความขัดแย้งท่ัวไป ซึ่งในเงื่อนไขนี้ การตกลงใจเดียวที่มีเหตุผล คือ 
การด�ำรงก�ำลังซึง่ตดิอาวธุน้อยกว่าปกต ิท่ีสามารถรบัมอืกับผลกระทบจาก
ความวุน่วายภายในประเทศของเหตกุารณ์และการหวนคนืมาของเรือ่งขดัแย้ง
กบัประเทศเพือ่นบ้าน โดยเฉพาะจนี ร้อยเอกบยิอ็ตกล่าวถูกต้องว่าอาณานิคม
อินโดจีนไม่อาจป้องกันไว้ได้โดยไม่มีการเชื่อมโยงประชากรเข้ากับการ
ปกครองของฝรั่งเศส

สรุป

	 กล่าวได้ว่า ทางยทุธศาสตร์ทีฝ่รัง่เศสใช้แย่งการอ้างสทิธิเ์หนอืดนิแดน
ลาวและกมัพูชาเพือ่เข้าครอบครอง  กค็อื การทตูตดิอาวธุ (armed diplomacy) 
ทั้งทางบกและทางน�้ำ ซึ่งมีสาระส�ำคัญ คือ การเจรจาหรือบีบบังคับโดยมี
ก�ำลังทหารเป็นหัวหอก หรือหนุนหลัง หรือเป็นหน่วยด�ำเนินการ มีความ
เช่ือมโยงจากนโยบายระดับรัฐบาล ซึ่งในที่นี้ คือ การที่รัฐมนตรีว่าการ
กระทรวงการต่างประเทศได้แถลงเจนารมย์ต่อสภาผู้แทนราษฎร (Chamber 
of Deputies) อย่างเป็นทางการ การด�ำเนินนโยบายของข้าหลวงใหญ ่
ทีม่กีารผสมผสานอ�ำนาจปกครองทางพลเรอืนเข้ากบัอ�ำนาจทางทหารเพือ่
ความเป็นเอกภาพ จนกระทั่งได้รับการยอมรับเป็นหลักนิยมการสงคราม
อาณานคิม รวมถึงการขบัเคลือ่นแผนการด�ำเนนิงานของราชฑตูฝร่ังเศส คอื 
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นายปาว ีทีน่�ำไปสูก่ารลงนามในสนธิสญัญาฝร่ังเศส-สยาม ในเดอืนตลุาคม 
ค.ศ.๑๘๙๓ 

	 เหตกุารณ์หลกัในบทความนีจ้ากมมุมองของฝร่ังเศสทีน่�ำไปสูก่าร
เดนิเกมทางการทตู จนบีบบังคบัสยามให้สละสทิธเิหนอืดินแดนประเทศราชเดิม 
และฝรั่งเศสเข้าครอบครองดินแดนนั้นแทนในนามของจักรวรรดิอันนัม 
ได้ส�ำเร็จลุล่วง ประกอบด้วย เหตุการณ์หลักที่ ๑ ข้าหลวงใหญ่ลาเนซซอง
สั่งให้ใช้ก�ำลังฝ่ายทหารเข้าผลักดันก�ำลังของสยามออกจากเกาะหรือดอน
ในลุ่มแม่น�ำ้โขงตอนบนแล้วเข้ายดึไว้แทนต้ังแต่ปลายเดือนพฤษภาคม ค.ศ.
๑๘๙๓ โดยการสู้รบเกิดขึ้นต่อเนื่องมาถึงจุดที่เข้มข้นในช่วงสัปดาห์ที่ ๒ 
ของเดือนกรกฎาคม ซึ่งกินเวลาประมาณ ๗ วัน เหตุการณ์หลักที่ ๒ การที่
รัฐบาลฝรั่งเศสสั่งใช้ก�ำลังทางเรือโดยการส่งเรือปืนฝ่าแม่น�้ำเจ้าพระยาเข้า
มากดดันสยาม ถึงในใจกลางกรุงเทพฯ บีบบังคับให้ต้องยอมรับค�ำขาดท่ี
ฝรัง่เศสเป็นฝ่ายยืน่เงือ่นไขจนเกดิการลงนามในสนธสิญัญา โดยเหตกุารณ์
นี้ เป็นที่รู้จักกันในนามของ การทูตเรือปืน (Gunboat Policy) เหตุการณ์
หลักที่ ๓  คือ การส่งก�ำลังเช้ายึดครองป้อมปากน�้ำจันทบุรี เพื่อเป็นหลัก
ประกันให้สยามยอมปฏิบัติตามสัญญา  เป็นการปฏิบัติที่มีการบูรณาการ
การเมอืงและการทหารเข้าด้วยกันอย่างลงตัว โดยผูน้�ำหน่วยเป็นนายทหาร
ที่ได้รับมอบอ�ำนาจการเมือง นั่นคือ การใช้ทหารท่ีมีอ�ำนาจการเมือง 
เพ่ือบรรลุเป้าหมายในการยึดครองดินแดนไว้ ด�ำเนินการที่เก่ียวกับการ
ปกครอง การจดัการความสมัพนัธ์ การปราบปรามการขัดขืนของคนท้องถ่ินด้วย 
หลายเรือ่งทีร่ฐับาลอินจนีภายใต้การน�ำของข้าหลวงใหญ่ลาเนซซองด�ำเนนิ
ไปได้ภายใต้ข้อจ�ำกัด และส�ำเร็จได้ด้วยคนที่มีความมุ่งมั่นต่อภารกิจ

	 อกีบทเรยีนท่ีน่าสนใจ คอื สภาพเศรษฐกจิและทหารของอนิโดจนี
อยูใ่นจดุทีไ่ม่ดนีกั ท�ำให้ข้าหลวงใหญ่ลาเนซซองมข้ีอจ�ำกัดในการเพ่ิมก�ำลัง
ทหารและการใช้ก�ำลงัทหารอย่างมาก ความพยายามในการปฏริปูระบบงาน
และความส�ำเรจ็จากการด�ำเนนิงานของข้าหลวงใหญ่ลาเนซซองสะท้อนให้
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เห็นว่า  ในฐานะผู้มีอ�ำนาจน้ัน การเลือกใช้เครื่องมือด�ำเนินนโยบายที่ถูก 
คือ เคร่ืองมือที่ผ่านการทดสอบแล้วว่ามีสมรถนะดีซ่ึงมีค่าใช้จ่ายต�่ำกว่า 
เป็นกญุแจส�ำคญัของความก้าวหน้า โดยมกีรณขีองการจดัตัง้กรมไรเฟิลอนันมั 
และกรมไรเฟิลตงัเกีย๋ เป็นตวัอย่างทีจ่บัต้องได้ ในขณะทีก่ารฝึกฝนบุคลากร
ให้เข้าใจนโยบายและแนวทางปฏิบัติตามนโยบายอย่างถ่องแท้ เป็นกุญแจ
ส�ำคัญในการควบคมุสถานการณ์ ซึง่มีกรณกีารน�ำก�ำลงัเข้ายดึป้อมปากน�ำ้
จันทบุรีของร้อยเอกเจราร์ด เป็นตัวอย่างที่จับต้องได้

	 ในภาพรวมแล้ว แม้ว่าหลังจากกรณี ร.ศ.๑๑๒ สยามจะมีการ
พัฒนาขนานใหญ่ ท้ังทางด้านเศรษฐกิจและการทหาร แต่ในมุมมองของ
นักวิเคราะห์และประเมินยุทธศาสตร์ฝร่ังเศสที่ประจ�ำตะวันออกไกล คือ 
อินโดจีน ยังไม่เห็นว่าสยามจะสามารถยกระดับขึ้นเป็นภัยคุกคามต่อผล
ประโยชน์ในตะวนัออกไกลของฝรัง่เศสได้ โดยเหน็ว่าศตัรูหลกัของฝรัง่เศส
ในตะวันออกไกล คือ จีน ที่ก�ำลังวุ่นวายจากการเมืองภายในและการ
แทรกแซงจากภายนอก และแม้จะมองเหน็ญีปุ่่นทีร่บชนะรสัเซยีในช่วงต้น
คริสศตวรรษที่ ๒๐ มีบทบาทส�ำคัญขึ้น แต่ก็ยังมองข้ามการขยายอ�ำนาจ
ของอเมรกินัในมหาสมทุรแปซฟิิก ทีใ่นเวลาต่อมาได้กลายเป็นมหาอ�ำนาจ
ทางทะเลในแปซิฟิก ซึ่งในมุมมองของผู้ประเมินสถานการณ์ฝรั่งเศสมอง
เหน็ความเช่ือมโยงระหว่างประชาชน การเมือง และอาณานคิมอินโดจนีไว้
ว่า อาณานิคมอินโดจีนไม่อาจป้องกันไว้ได้โดยไม่มีการเชื่อมโยงประชากร
เข้ากับการปกครองของฝรั่งเศส 

แปลและเรียบเรียงภาษาไทย 
โดย นาวาเอก ดรณ์ ทิพนันท์ ร.น.

**ที่มา: The French Army and Siam 1893–1915, Amable Sablon du Corail, 
(translated by Michael Smiths), Journal of the Siam Society, Vol.99, 2011

---- ---- ----
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